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Este manual cubre los siguientes Modelos...

Modelo #
DM-600-C2H30
DM-600-C2H2
DM-600-C3H3N
DM-600-NH3 (-50°C)
DM-601-NH3 (-50°C)
DM-600-AsH3
DM-600-Br2
DM-600-C4H6
DM-600-CS2
DM-600-CO
DM-600-COS
DM-600-CL2
DM-600-CLO2 (>50 ppm rango)

DM-600- CLO2 (= 50 ppm rango)

DM-600-B2H6
DM-600-C2H6S
DM-600-C3H50CL
DM-600-C2H50H
DM-600-C2H5SH
DM-600-C2H4
DM-600-C2H40
DM-600-F2
DM-600-CH20
DM-600-GEH4
DM-600-N2H4
DM-600-H2(ppm rango)
DM-600-H2 (% LEL rango)
DM-600-HBr
DM-600-HCL
DM-600-HCN
DM-600-HF
DM-600-H2S
DM-600-CH30OH
DM-600-CH3SH
DM-600-NO
DM-600-NO2
DM-600-03
DM-600-COCL2
DM-600-PH3
DM-600-SiH4
DM-600-SO2
DM-600-C4H8S
DM-600-C4H4S
DM-600-C6H5CH3
DM-600-C4H602
DM-600-C2H3CL

Nombre del Gas
Acetaldehido
Acetileno
Acrilonitrilo
Amoniaco
Amoniaco
Arsina
Bromo
Butadieno
Disulfuro de Carbono
Monéxido de Carbono
Sulfuro de Carbonilo
Cloro
Diéxido de Cloro
Diéxido de Cloro
Diborano
Sulfuro de Dimetilo
Epiclorohidrina
Etanol
Etil Mercaptano
Etileno
Oxido de Etileno
Flaor
Formaldehido
Germano
Hidrazina
Hidrégeno
Hidrégeno
Bromuro de Hidrégeno
Cloruro de Hidrégeno
Cianuro de Hidrégeno
Floururo de Hidrégeno
Sulfuro de Hidrégeno
Metanol
Metil Mercaptano
Oxido Nitrico
Dixido de Nitrégeno
Ozono
Fosgeno
Fosfina
Silano
Diéxido de Azufre
Tetrahidrotiofeno
Tiofeno
Tolueno
Acetato de Vinilo
Cloruro de Vinilo

Simbolo
C2H30
C2H2
C3H3N
NH3
NH3
AsH3
Br2
C4Ho6
CS2
(6{0)
COSs
CL2
CLO2
CLO2
B2H6
C2H6S
C3H50CL
C2H50H
C2H5SH
C2H4
C2H40
F2
CH20
GEH4
N2H4
H2
H2
HBr
HCL
HCN
HF
H2S
CH3O0H
CH3SH
NO
NO2
03
COCL2
PH3
SiH4
S0O2
C4H8S
C4H4S
C6H5CH3
C4H602
C2H3CL

N ANNIQ QancArac Aa MNacanc TAvinne DAAInA



3.0 DESCRIPCION

El modelo Detcon DM-6001S MicroSafe™, sensor de gas téxico es un sensor “Inteligente” no intrusivos disefado
para detectar y monitorear gas toxico en el aire en el rango de ppm. Una de las caracteristicas principales del
sensor es su método de calibracién automatica el cual guia al usuario en cada paso ya que las instrucciones se
muestran en la pantalla. El sensor cuenta con LED indicadores para el estado de 2 ALARMA, FALLA, y
CALIBRACION; ajustables en campo, alarmas completamente programables, relevadores para dos niveles de
alarmas, y uno para alguna condicion de falla como estandar. El sensor estd equipado con dos salidas, una salida
estandar analégica de 4-20 mA y la otra salida serial RS-485. Estas salidas permiten una gran flexibilidad en la
integracion a cualquier sistema e instalacion como tal. El sistema electrénico del microprocesador se encuentra
dentro de un modulo enchufable que se conecta a una tarjeta conectora estandar. Ambos tienen una cubierta
condulet a prueba de explosion que incluye un lente de cristal. Un indicador alfa numérico de 16 caracteres se
utiliza para mostrar las lecturas del sensor asi como el menu del sensor se muestra por medio del programador
magnético.

Los rangos tipicos de deteccion son 0-10 ppm, 0-25 ppm, 0-50 ppm y 0-100ppm. Otros rangos estan disponibles y
este manual cubre los rangos mencionados. Para determinar el nimero de serie, vea la etiqueta localizada en la
cubierta. Para determinar el tipo de gas y rango de deteccién de su sensor, vea la etiqueta localizada en la en la
cabeza del sensor intrinsicamente segura.

Cabeza del Sensor
Intrinsicamente Segura

3.0.1 Tecnologia del Sensor

Los sensores son celdas quimicas electroliticas. Cada sensor consta de tres electrodos incrustados en una
solucién electrolitica contenida debajo de una membrana de difusién. La sensibilidad a los gases objetivo
especificos se alcanza variando la composicidon de cualquier combinacién de los componentes del sensor. Una
buena especificidad se alcanza en cada tipo de sensor. Las celdas son de difusién limitada por medio de pequenas
barreras capilares dando como resultado una vida de servicio de 3 afios. La celda estd encapsulada como un
sensor reemplazable en campo con enchufe usando contactos chapeados en oro. El circuito pre-amplificador y las
barreras intrinsicamente seguras se encuentran en epoxy dentro de la cubierta a prueba de explosion e incluyendo
la unién del enchufe con el sensor.

NRMM ANNIQ Qancnrac Aa Macae TAvinAne DAAina 4



Barrera de Difusion

Electrodo Sensor

Electrodo Referencia

Electrodo Contador

Reserva Electrolitica

Construccion del Sensor Electroquimico
3.0.2 Microprocesador Universal Circuito Transmisor

El control del circuito es un microprocesador con enchufe reemplazable en campo, facilitando el reemplazo y
minimizando el tiempo improductivo. La Diversibilidad del Detector hace que tenga la capacidad de fijar cualquier
rango de concentracion y tipo de gas. Los ajustes de rango y gas deben de coincidir con la cabeza del sensor a la
que se une el sensor. La funcidon del circuito incluye un pre-amplificador basico, una fuente de alimentacion
integrada, un microprocesador, una pantalla alfa numérica, LEDS indicadores para el estado de falla, alarma y
calibracion, interruptores para el programador magnético, un puerto serial de comunicacién RS-485 y una salida
linea de 4-20 mA CD.

P Switch £1 - : :
rogram switc Plug-in Universal Microprocessor

Control Circuit

CONTRAST

Display Contrast Adjust
MODEL WSSl WG

O FEm SOZ

MicroSate™ Gas Sensor

UMIVERSAL
TRANSMITTER

3.0.3 Base para Tarjeta de Conexién

Menu Driven Display

Alarm & Cal LEDs
Program Switch £2

La tarjeta de conexidon esta puesta en una cubierta a prueba de explosion e incluye: la unién del circuito transmisor
de control, la entrada inversa, una supresién secundaria transitoria, un filtro de entrada, relevadores de alarmas,
una terminal sin conexion para cualquier cableado en campo, y una terminal para almacenar jumper de
programacion que no se utilizan. Los relevadores de las alarmas son contacto de 5 amps @ 150 VCA, 5 amp @ 30
VCD y una bobina de 24 VCD. Los jumpers programacién son bafiados en oro y se usan para seleccionar los
contactos de los relevadores ya sea normalmente abierto o normalmente cerrado.
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3.0.4 Cubierta A Prueba De Explosiéon

El transmisor se encuentra en una cubierta a prueba de explosion. El encapsulado se ajusta con una cubierta de
rosca y tiene una ventana de vidrio. Los interruptores para el programador magnético se encuentran localizados
detras del modulo transmisor y se activan a través de la ventana de vidrio por medio del programador magnético;
de ésta manera la operacion del sensor es no intrusiva. La calibracién se realiza sin remover la rosca o
desclasificando al area. El area de clasificacion eléctrica es: Clase 1, Divisidon 1, Grupos B, C, D (a prueba de
explosion). La seccion de la cubierta del sensor emplea un circuito de barreras intrinsicamente seguras las cuales
permiten el uso seguro de una cubierta de material de plastico en la seccidon mas baja. Esta ventaja del disefio
evita el uso de los acumuladores de flama de acero inoxidable él cual reduce la sensibilidad y el tiempo de
respuesta para “activar” gases especiales como NH3, CL2, CLO2, HCL...etcétera.

@
Transmisor en una cubierta a
Prueba de Explosion

Cabeza del Sensor
Intrinsicamente Segura

3.1 PRINCIPIO DE OPERACION

El método de deteccion es por medio de una reaccion electroquimica en la superficie de una electrodo llamado el
electrodo sensor. La difusion del aire y el gas pasa a través la barrera de difusion capilar. El circuito de control
mantiene un pequefio voltaje de operacion externo entre los electrodos sensor y contador en una apropiada
diagonal y magnitud de modo que ninguna corriente fluya desde el electrodo de referencia mientras que su
potencial se mantiene en el voltaje fijo correcto- usualmente a tierra. La reaccion electroquimica crea un cambio en
el flujo de la corriente desde el electrodo contador hasta el electrodo sensor. Este cambio en la corriente es
proporcional a la concentracién del gas y es reversible. Esta rapida respuesta del sensor resulta un continuo
monitoreo de las condiciones del aire ambiente. El disefio del encapsulado intrinsicamente seguro permite un
contacto directo del gas objetivo hasta el sensor electroquimico, de ésta manera maximiza el tiempo de respuesta,
detectabilidad y capacidad de repeticion.
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3.2 APLICACION

3.2.1 Colocaciéon / Montaje Del Sensor

La ubicacién del detector debe ser revisada por personal de ingenieria y de seguridad. El area de fugas de gas y el
perimetro del monitoreo son tipicamente usados para determinar el numero y la ubicacidén de los sensores. El
sensor es generalmente ubicado de 0.6 a 1.21m (2-4 pies) sobre el nivel de la referencia.

3.2.2 Gases de Interferencia.

El modelo de la serie DM-600IS Detcon, sensores electroquimicos son objeto de interferencia con otros gases. Esta
relacion es mostrada en la seccion 3.4 como la relacién entre la cantidad de gases de interferencia aplicables al
sensor, y correspondientes a las lecturas que ocurrirdn. Todas las mediciones son en PPM a menos que se
indicare en forma diferente.

La tabla esta organizada con el numero del modelo para cada sensor en la columna del lado izquierdo de la pagina.
La interferencia de gases esta enlistada en fila en la parte superior de la pagina. Cada pagina enlista todos los
numeros de los modelos, 5 paginas son necesarias para enlistar todos los gases de interferencia, de ésta manera
cada pagina es una repeticion de toda la linea de sensores Detcon. Esté seguro de referirse a cada pagina para
comprobar el listado completo de los gases que interfieren para el sensor en particular.

Un ejemplo, el primer listado muestra que el Modelo DM-600IS-C2-H30 sensor de Acetaldehido tendra una lectura
de interferencia de 340 ppm si 40 ppm de C2H2 (Acetileno) es aplicado.

NOTA: Factores de interferencia podrian diferir de sensor a sensor y con el tiempo de vida de cada sensor. No es
recomendable calibrar con gases de interferencia. Estos deben ser usados como una guia solamente.

3.2.3 Lista de Gases de Interferencia

Nombre del Gas Simbolo
Acetaldehido C2H30
Acetileno C2H2
Acrilonitrilo C3H3N
Alcoholes Alcoholes
Aminas Aminas
Amonia NH3
Trifluoruro de Arsénico AsF3
Pentafluoruro de Arsénico AsF5
Arsina AsH3
Trifluoruro de boro BF3

Bromo Br2
Butadieno C4H6
Buteno-1- Buteno-1-
Diéxido de Carbono CO2
Disulfuro de Carbono CSs2
Carbon Oxide Sulfide COS
Mondéxido de Carbono (010)

Sulfuro de Carbonilo COS
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Cloro
Dioxido de Cloro
Trifluoruro de cloro
Diborano

Sulfuro de Dimetilo
Disilano
Epiclorohidrina

Etanol

Etil Mercaptano
Etileno

Oxido de Etileno

Fldor

Formaldehido
Germano

Hidrazina
Hidrocarburos
Hidrocarburos(insaturados)
Hidrégeno

Bromuro de Hidrégeno
Cloruro de Hidrégeno
Cianuro de Hidrégeno
Fluoruro de Hidrégeno
Seleniuro de hidrégeno
Sulfuro de Hidrégeno
Yodo

Isopropanol

Metano

Metanol

Metil etil cetona

Metil Mercaptano
Oxido Nitrico
Nitrégeno

Dixido de Nitrégeno
Ozono

Fosgeno

Fosfamina

Silano

Silicon
Tetrafluoruro de Silicio
Dioxido Sulfarico
Tetrahydrothiophene
Tiofeno

Tolueno

Hexafluoruro de Tungsteno
Acetato de Vinilo
Cloruro de Vinilo

CL2
CLO2
CLF3
B2H6
C2H6S
Si2H6
C3H50CL
C2H50H
C2H5SH
C2H4
C2H40
F2
CH20
GEH4
N2H4
C-H's
C-H’s (u)
H2

HBr
HCL
HCN

HF
HSe
H2S
12
C3H80
CH4
CH3O0H
C4H80O
CH3SH
NO
N2
NO2
03
COCL2
PH3
SiH4
S
SiF4
S02
C4H8S
C4H4S
C6H5CH3
WF6
C4H602
C2H3CL
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3.2.4.1 Tabla de Gases de Interferencia (pagina 1 de 5)
NOTA: Vea el listado en la pagina 3 para comparar el nimero de modelo con el nombre del gas. Vea el listado de
la seccion 3.3 para compara el simbolo del gas de interferencia con el nombre del gas.

Modelo CHa  C2H2  CAON  Apoholes Aminas B3 Asf3 AsfR A BE i C4HE Butend
DM-B00IS-C2H30 nfa 0340 =75 nid n'd nid nid nid il nid il =170 nid
DR-600IS-C2H2 4040 nia M-75 i n'd nid nid nid nid nid nid 340170 nid

DW-600IS-C3HIN 15=40 75340 nia nid n'd niil nid nid nid niil nid 75=170 nid
DM-B00IS-NH3 (-20°C)  nid nid nid 10000 wesnid  nia rid nfd 1=0 nid nid nfd nfid
DM-B0TIS-NH3 (-40°C)  nid nid nid nid wesnid  nid nid nid 1=0 nid nid nid nid

DW-B00IS-#sH3 n'd nid nid nid n'd 100-0.01 nid nid nia nid nid n'd nid
DW-600IS-Br2 n'd nid nid nid n'd niil nid nid nid niil nia n'd nid
DW-600IS-C4HE 17040 170=340 170=75  nid n'd niid nid nid nid niid nid n'a nid
DW-B00IS-C52 14040 140-340 140=75  nid n'd niil nid nid nid niil nid 140170 nid
DM-B00S-CO n'd nid nid nid n'd nid nid nid il nid il n'd nid
DW-60015-COS 13540 135=340 135%=75% nid n'd nid nid nid nid nid nid 135=170 nid
DW-600IS-CL2 n'd nid nid nid n'd niid nid nid nid niid 1=05  nid nid
DM-B00IS-CLOZ {>10ppm) nid nid nid nfd nid nid nid nfd nid nid 1=008  nid nfi
DM-ED1S-CLOZ {<10ppm)nid I nid nid nid nid il nid nid nid i nid nid
DW-600IS-B2HG n'd nid nid nid n'd 100=0.013 nid nid 015-0.2 nid nid n'd nid

DW-600IS-C2HES 15040 150-340 150=75  nid n'd niid nid nid nid niid nid 150=170  nid
DM-BO0IS-C3HAOCL  50=40  50=340  &0=75  nid n'd niil nid nid nid niil nid 50=170 nid
DM-B00IS-CZHA0H 18040 180-340 130=75 nid n'd nil nid nid nid nitl nid 180170 nfd
DW-600IS-C2HASH n'd nid nid nid n'd nid nid nid nid nid nid n'd nid

DW-G00IS-C2H4 22040 220-=10 220=75  nid n'd niid nid nid nid niid nid 220170 nid
DW-600IS-C2HAD 27540 275-340 275=75%  nid n'd niid nid nid nid niid nid 275=170 nid
DM-B00IS-F2 n'd nid nid 10000 nid nid nid nid 010 nid yesnd  nid nid
DW-60015-CH20 33040 330-340 330-75 nid n'd nid nid nid nid nid nid 330-170 nid
DW-600IS-GeH4 n'd nid nid nid n'd 10=<1  nid nid 02-014 nid nid n'd nid
DW-600IS-N2H4 n'd nid nid 1000-0  nid 20=004 nid nid 0101 nid nid n'd nid

DM-B00IS-H2 (ppm) n'd nid nid nid n'd nid nid nid il nid il nid nid
DM-B0115-H2 (LEL) nid nid nid nfd nid 1000 ni nfd nid nid nid nid nfid

DM-B00IS-HEr n'd id nid 0000 no nid nid nid 0103  nid il n'd nfd
DW-600IS-HCL n'd nid nid 1000-0  no niid nid nid 0103 nid nid n'd nid
DM-B00IS-HCN n'd nid nid 10000 nid nid nid nid 010 nid yesnd  nid nid
DM-B00IS-HF n'd nid nid 10000 nid nid wesnid  yesnid  01=0  wesnid  nid n'd nid
DM-B00IS-H25 n'd id nid nid n'd nid nid nid il nid il n'd nfd

[IM-B00IS-CH30H 415=40  $15-340 415=75  nid nid nid riid nid i nid nid 415=170  nfd
DW-B00IS-CHISH n'd nid nid nid n'd niil nid nid nid niil nid 275=170 nid

DW-B00IS-NG n'd nid nid nid n'd niid nid nid nid niid nid n'd nid
DR-600IS-NO2 n'd nid nid nid n'd nid nid nid nid nid nid n'd nid
DN-E001S-03 nid nid nid nid nid nid i nid 0.1=005 nid yesnid  nid nid
DW-600IS-COCL2 n'd nid nid 1000-0 i 50-05 md nid nid niil nid n'd nid
DW-600IS-PH3 n'd nid nid nid n'd 100=0.01 nid nid 1=1 niid nid n'd nid
DW-600IS-SiHe n'd nid nid nid n'd 10=<1  nid nid 02-014 nid nid n'd nid
DW-600IS-502 n'd nid nid nid n'd niid nid nid nid niid nid n'd nid
DW-600IS-C4HRS n'd nid nid nid n'd nid nid nid nid nid nid n'd nid
DW-600IS-C4H4S =40 45=340  45=75 0 nid n'd niid nid nid nid niid nid $5=170 1%=18

DW-600IS-CEHACHS B5-40  B5-340  B5=T3 nid n'd nid nid nid nid nid nid 55=170 nid
DM-G00IS-C4HED2Z 20040 200-340 200=75  nid n'd nil nid nid nid nitl nid 200170 nfd
DM-B00IS-C2HACL 20040 200-340 200-=75 nid nid nid nid nfd nid nid nid 200170 nid

N/a = No existe
N/d = No hay Dato
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3.2.4.2 Tabla de Gases de Interferencia (pagina 2 de 5)

Modelo o2 Cs2 COS €O COS  Cl2 Cloz  CLFR  BG  CHHES  SHE  C3HSOCL C2HSOM
DI-E00IS-C2H30 nid 01490 nd 0100 40135 il nid nid i =150 ol 0=50 40180
DI-6001S-C2H2 nid U0=140  nid U010 340135 nid nid nid i 30150 i 3050 340-180

DI-G00S-CIHIN nid 75140 nd 15100 75135 nid nid nid nid Ta=150  nid Ta=50 Ta=180
DI-GO0IS-NH3 (-20°C)  5000=0  nid nid 1000=0  nid 1=0 nid nid 0.1=0 nid nd nd nid
DI-EOTIS-NH3 (-40°C)  5000=0  nid nid I0=100  nid 5=0) nid nid 0.1<0 nid nd nd nid

DN-E00IS-AsH3 5000=0  nid nid 000 i 05=-0.04 nid nid 02-015 nid S=yesnid nid nid
DW-B00IS-Br2 nid nid nid 0=0 nid 1=2 1= nfd nid nii nid nid nid
DIM-G0015-C4HB nid 170=140 nid 10100 170135 nid nid nid nid 170=150  nid 170=50  170-180
DI-G001S-CS2 nid nia nid 140-100  140-135 nid nid nid nid 140=150  nid 140=50  140-180
DR-E00IS-CO nid nid nid nfa nid 1=0 nid nfd nid nii nid nid 2000
DI-G0015-COS nid 135=140 nd 135100 nia nid nid nid nid 135=150  nid 135=50  135=180
DI-E00IS-CL2 nid nid nid =0 nid nka nid nid nid niid nid nid nid

DN-EDO0IS-CLOZ {10ppm) nid nid nid =0 nid 3=1 nfa nfid nid nid nid n'd nid
DM-EDNIS-CLOZ (<10ppm)5000=0  nid nid 10000 nid =09  nla vesnid 010 nid nidl n'd nid

DN-EODIS-B2HE 5000-0  nid nid 3000 nid 05=-005 nid nid nfa nid S=yesnid nid nid
DN-6001S-C2HES nid 150140 nid 1590-100  150-135 nid nid nid nid nfa nid 150=50  150=180
DN-B00IS-CIHA0CL nfd 50140 nid 50=100  50=135  nid nid nid nid 50150 nfd n'a 50=180
DN-60015-C2H30H nid 180-140 nid 1590-100  180-135 nid nid nid nid 180=150  nid 180=50  nla
DI-G00IS-C2HASH nid nid nid 005 nid =06 nid nid nid nid nid n'd nid
DIN-60015-C2H4 nid 220=140 nid 20100 220135 nid nid nfd nid 220=150  nfd 220=50  220=180
DN-6001S-C2HA0 nid 275=140 nid 2TH-100 275=135 nid nid nid nid 275=150  nid 205=50  275=180
DR-B00IS-F2 5000-0  nid nid 1000-0  nid 1=13 nid nfd nid nii nid nid nid
DN-B00IS-CHZO nid 330=140 nid 330=100  330=135 nid nid nfd nid 330=150 nfd 330=50  330=180
DM-ED0IS-GeHe 5000-0  nid nid 3000 nid 05=-0.04 nid nid 02-011 nid S=yesnid nid nid
DR-B00IS-N2HA 5000-0  nid nid 1000-0  nid 1= nid nfd nid nii nid nid nid

DN-ED0IS-H2 (ppm) nid nid nid 0=<30  nid 1= i nfid nid nfid nid n'd nid
DI-G01IS-H2 (LEL) 000=0 nid nid 50=6 nid 5=0 nid nid nid nid nid n'd nid

DI-B00IS-HEr 50000 nid nid 10000 nid 5=1 nid yesnid  nid nid nid n'd nid
DN-EODIS-HCL 5000=0  nid nid 1000-0 nid 5=1 nid 1=yes nid it nid nid n'd nid
DR-B00IS-HCN 5000-0  nid nid 1000-0  nid 5=-1 nid nfd nid nii nid nid nid
DI-E00IS-HF 50000 nid nid 10000 nid 1=04  nid yesnid 010 nid nid n'd nid
DI-G00IS-H25 nid nid nid 300-<1.5 nid 1==-02 nid nid nid nid nid n'd nid
DIN-600IS-CH30H nid 15140 nid 15100 415135 nid nid nfd nid 15=150 nid N5=50 #15=180
DIM-G00IS-CH3SH nid nid nid 00=3 i =04 nid nid nid nid nid n'd nid
DI-G00IS-HO nid nid nid 300-0 i 1=0 nid nid nid nid nid n'd nid
DR-B00IS-NO2 nid nid nid =0 nid =1 nid nfd nid nii nid nid nid
DI-G0015-03 5000=0  nid nid 300-0 i =14 031=012 1=1(theor.) nid nid nid nid nid
DM-G00IS-COCL2 5000=0  nid nid 10000 nid 1=0 nid nid nid nid nid n'd nid
DN-EODIS-PH3 5000-0  nid nid 3000 nid 05=-0.04 nid nid 02-0.15 nid S=yesnid nid nid
DM-E00IS-5iH4 5000=0  nid nid 000 i 05=-0.04 nid nid 02-011 nid S=yesnid nid nid
DI-B001S-S02 nid nid nid =<5 nid 1=<05  nid nfd nid nii nid nid nid

DI-G00IS-CAHAS 5000=0  nid %=3  01%=1.2 nid nid nid nid nid nid nid n'd nid
DIM-60015-C4HAS nid B0 nid 45100 45125 nid nid nid nid $=150  nid 45=50 45=180

DM-60015-CEHACHa nid 55=140  55=136 55100 55=135  nid nid nid i 55=150  nid ah=50  55=180
DI-G001S-C4HB02 il 200=140  nid 200=100  200=135 nid nid nid i 200=150  nid 200-50 200180
DI-60015-C2H3CL nid 200140 nid 200100  200=135 nid nid nid nid 200150 nfd 200=50  200-180

N/a = No existe
N/d = No hay Dato
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3.2.4.3 Tabla de Gases de Interferencia (pagina 3 de 5)

Modelo cay CIH E2 CH20  GeHd  p2H4  LHs  CHSI H2 HEr HoL - HON  HE
DM-B00IS-C2H30 0=220  40=275 i 0=330  nd nid il nid nitl nid il nid nid
DM-B00IS-C2HZ 340220 30-275 340=330  nid nid nitl nid nitl nid il nid nid
DW-E00IS-CIHIN Ta=220 75-275 nd 75=330  nd nid nid nid nid niidl nid n'dl nid
DW-E00IS-NH3 (-20°C)  nid nid n'd niid 1=0 niid Srange=0 nid 1%=0  nid 50 10=0 10
OM-G0TS-NH3 (-40°C) il nid nid nid 1=0 nid %range=0 yesnid  1000=35  nid yesnd  10=18  nid
DN-B00IS-AsH3 nid nid nid nid =04 nid Srange=0 nid 30000 nid 5=0 10=01 40
DW-E00IS-Br2 1000 nid n'd nid n'd nid nid nid 1000  nid 50 10=0 nid
DM-B00IS-C4HE 1220 170-275 nid 1M0=330 nid nid il nid nitl nid i n'd nid
DM-B00IS-C52 220 140-275 nd 140-330 nid nid il nid nitl nid il nid nid
D-B00IS-CO 100=<100 nfd nid nid nid nid nitl nid 100=<60 nid 50 M=<2 i
DW-E00IS-COS 135220 135=275 nd 135=330 nd nid nid nid nid niidl nid n'dl nid
DR-E00IS-CL2 1000 nid n'd nid n'd nid nid nid 100-0  nid 50 10=0 nid
DM-G00IS-CLOZ (>10ppm) 100=0  nid n'd il n'd il n'd il 1000 nid 5= 100 nid
DN-E0S-CLOZ (<10ppm)nid nid yesnid — nid 1=0 nid Srange=0 nid 1%=0  nid i n'd nid
OM-B00IS-B2HE nid nid nid nid 1=053  nid Srange=0 nid Aoo=0 - nid 5= 10=013 40
DW-B00IS-C2HES 150-220  150-275 nid 150=330 nd nid nid nid nid nid nid n'd nid
DM-BO0IS-CIHROCL  50<220  50=275  nid 50330 nid nid il nid nitl nid il nid nid
DM-B00IS-CZHA0H 180220 180-275 nid 180=330 nid nid nitl nid nitl nid il nid nid
DW-E00IS-C2HASH 1000 nid n'd nid n'd nid nid nid 1%=<15  nid 50 10=0 nid
DW-E00IS-C2HA nla 220275 nid 220-330 nd nid nid nid nid nid nid n'd nid
DM-B00IS-C2ZHA0 05220 nfa nid 275=330 nid nid il nid nitl nid il nid nid
DN-G00IS-F2 nid nid na nid nid nid Srange=0 nid 1%=0  nid 5=0 1=-3 3=0
DM-B00IS-CH20 330220 330-275 nd nfa nid nid il nid nitl nid i n'd nid
DN-G00IS-GeHd nid nid nid nid nia nid Serange=0 nid A0o0=0 - nid 5=0 10=1 4=0
DN-G00IS-N2HY nid il nid nid nid nfa Srange=0 nid 1000=0  nid 501 nid 30
DN-G00IS-HZ {pam) 100==80 nfd n'd nid n'd nid nid nid nfa nid 50 10==3 nid
DW-E0TIS-H2Z (LEL) vesnid — nid n'd niid n'd niid nid niid nfa niid nid 10=0 nid
DN-G00IS-HEr nid nid nid nid nid nid Serange=0 nid 1%=0  nfa 1=1 15=1 3-0
DN-G00IS-HCL nid nid nid nid 1=nid nid Srange=0 nid 1%=0 1< na 15=1 30
DN-B00IS-HCN nid nid nid nid nid nid Srange=0 nid 10000 nid 5=0 n'a 3=0
DM-G00IS-HF nid nid wes i nid 1=0 nid Srange=0 nid 1%=0  nid 533 i nfa
DR-E00IS-H2S 1000 nid n'd nid n'd nid nid nid 1%=<5  nid 50 10=0 nid
DM-B00IS-CH30H N5=220 N15275 nid 15330 nid nid il nid nitl nid il nid nid
DM-B00IS-CH3SH 00 nid nid nid nid nid nitl nid 1%=<10  nid 50 10=0 nid
DM-B00IS-NO 00 nid nid nid nid nid il nid 1000 nid =< 10=0 nid
DR-E00IS-NO2 1000 nid n'd nid n'd nid nid nid 100-0  nid 50 10=0 nid
DM-B00IS-03 nid id 01=0.07 nid nid nid nid nid 1%=0.003 nid 10-0 10008 5<0
DM-E00IS-COCL2 nid il nid nid nid nid Serange=0 nid 1%=0  nid 5=0 5=0) 3=0
DM-G00IS-PH3 nid nid nid nid 104 nid Srange=0 nid A000=0 nid 50 10=01 40
DM-B00IS-SiHe nid nid nid nid =10 nid Serange=0 nid 20000 nid 5=0 10=1 4=0
DM-6001S-502 000 id nid nid nid nid nid nid 1000 nid 50 <5 nid
DM-B00IS-C4HES 1%=24  nid nid nid nid nid Srange=0 yesnid  01%=03 nid yesnd  nid nid
DM-BODIS-CAH4S $B=220 45=275 i 45=330  nid nid il nid nitl nid i n'd nid
DW-B00IS-CEHACH3 §a=220  B5=275 nd 55=330  nd nid nid nid nid nid nid n'd nid
DM-B00IS-C4HE0 2 200220 200-275 nd 20-330 nid nid il nid nitl nid il nid nid
DM-B00IS-C2HACL 00220 200-275 nd 20=330 nid nid nil nid nil nid nid n'd nid
N/a = No existe
N/d = No hay Dato
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3.2.4.4 Tabla de Gases de Interferencia (pagina 4 de 5)

Wodelo
[R-B00I5-C2H30
[M-B00IS-C2H2
DM-GOOIS-CIHIN
DM-BO0IS-NH3 {-20°C)
[M-B0TIS-NH3 (-40°C)
DM-B00IS-AsHI
DM-GO0IS-Br2
DM-G00IS-CAHE
DM-BO0IS-CS2
DM-BO0IS-CO
DR-B00I5-COS
DM-B00IS-CL2

DM-E00IS-CLOZ (= 10ppm) nid 15=0.25
DM-E0TIS-CLOZ (<10ppm)nid 10=-0.013

DM-B00IS-B2HE
DM-B00IS-C2HES
DMHB00IS-CIHA0CL
DM-B00IS-C2HA0H
DM-B00IS-CZHASH
DRHB00IS-C2HY
DM-B00IS-C2H40
Dr-B00I5-F2
DRHB00IS-CH20
DKHB00IS-GeHd
DM-B00IS-NZHY
DRHB00IS-H2 (ppm)
DM-B0TIS-H2 (LEL)
DM-B00IS-HEr
DRHB00IS-HCL
DI-B00IS-HCN
DM-B00IS-HF
DRHB00IS-H2S
DMHB00IS-CH30H
DIHB00IS-CH3SH
DM-B00IS-NO
DM-B00IS-NO 2
Dm-B00I5-03
Dr-B00IS-COCL2
DIHB00IS-PH3
DN-B001S-SiH4
Dm-B00IS-502
DI-B00IS-CAHES
DM-B00IS-CAH4S
DM-B00IS-CBHACH3
DM-B00IS-C4HE02
Dr-B00IS-CZHICL

Hse  HI3
nid nid
nid nid
nid nid
01=0 10=0
nid 14=18
0060006 1=0
nid 15=-13
nid nid
nid nid
nid 15=<0.3
nid nid
nid 15=-0.75
0.05=00061=0

nid nid
nid nid
nid nid
nid nid
nid nid
nid nid
il 1=-15
nid nid
0.05=0,006 1=0

nid 1=0.1
nid 15=¢3
nid nid
01=0 10=2.75
01=0 10=2.73
nid 10=0
nid 10=0
nid nfa
nid nid
nid nid
nfid 15==5
nidl 15=-0.75
nid 1=-015
nid 1=
0.05=0006 1=0
0060006 1=
nid 15=0
nid 20=0.3
nid nid
nid nid
nid nid
nid nid

N/a = No existe
N/d = No hay Dato

2
nid
nid
nid
nid
nid
nid
nid
nid

nid
nid
nid
¥es nid
nid

C3Ha0  CH4
nid nid
nid nid
nid nid
nid nid
nid nid
nid nid
nid nid
nid nid
nid nid
nid nid
nid nid
nid nid
nid nid
nid nid
nid nid
nid nid
nid nid
nid nid
nid nid
nid nid
nid nid
nid nid
nid nid
nid nid
nid nid
nid nid
yesnid  1%=0
nid nid
nid nid
nid nid
nid nid
nid nid
nid nid
nid nid
nid nid
nid nid
nid nid
nid nid
nid nid
nid nid
nid nid
nlid 100%=0
nid nid
nid nid
nid nid
nid nid

CH30H
40=14
0=415
T3=114
nid
yesnld
nid

nid
170=115
140=115
nid
135=415
nid

nid

nid

nid
150=415
50=415
180=415
nid
220=415
275415
nid
330=415
nfd

nid

nid

nid

nid

nid

nid

nid

nid

nfa

nid

nid

nid

nfd

nid

nid

nid

nid
1300=64
43=415
55=414
200=115
200=15

C4H80
nid
nid
nid
nid
nid
nid
nid
nid
nid
nid
nid
nid
n'd
nid
nid
nid
nid
nid
nid
nid
nid
n'd
nid
il
nid
nid
nid
nid
nid
nid
nid
nid
nid
nid
nid
nid
n'd
nid
nid
nid
nid

nid

CHasH
40=274
340=275
15=274
nid

nid

nid

nid
170=274
140=274
nid
135=275
nid

nid

nid

nid
150=274
50=273
180=275
5=8
220=275
215=275
nid
330=275
nfd

nid

nid

nid

nid

nid

nid

nid

nid
115=274
nfa

nid

nid

nfd

nid

nid

nid

nid

nid
45=275
55=274
200=274
200=274

)
nid

nid

nid

nid

nid

nid
35=0
nid

nid
35=57
nid
35=0
35=0
nid

nid

nid

nid

nid
35=<f
nid

nid

nid

nid

nidl

nid
35==10
yes nid
nid

nid

nid

nid
35=<2
nid
35=<4
100=0
35=0
10=0
nid

nid

nid
35=0
10=75
nid

nid

nid

nid

12
nid
nid
nid
100%=0
100%=0
100%=0

nid
nid
nid
nid

nid
nid
100%=0
nid
nid
nid
nid
nid
nid
100%=0
nid
100%=0
100%=0
nid
nid
100%=0
100%=0
100%=0
100%=0
nid
nid
nid
nid
nid
100%=0
100%-=0
100%=0
100%=0
nid
100%=0
nid

nid
nid

102
nid

nid

nid

nid
10=-5
nid
5==10
nid

nid
5=05
nid
G==h
5=1.66
yes nid
nid

nid

nid

nid
5=15
nid

nid
1=0.05
nid

il
1=-0.25
5=0
10=0
nid

nid
10=-12
10=01
G=05
nid
5=-10
5=<15
nfa
1=07
nid

nid

nid
]
10=04
nid

nid

nid

nid

n'd
ves nid
i
n'd
nid
n'd
n'd

n'd

n'd
n'd

CocL2

nid
nid
nid
nid
nid
nid
nid
nid
nid
nid
nid

nid
nid
nid
nid
nid
nid
nid
nid
nid
nid
nid
nid
nid
nid
0.1=0
0.1=0
nid
niil
nid
nid
nid
nid
nid
nid
nfa
nid
nid
nid
nid
nid
nid
nid
nid
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3.2.4.5 Tabla de Gases de Interferencia (pagina 5 de 5)

Modeln PH3 PR3 SH4  Si SF4  S02  C4HBS  COHAS  CBHSCH3 WFE  CAHROZ C2ZHACL CZHSSH CGHACH3
DM-G00IS-C2H30 nid nid nid nid nid nid i 0-45  nid nid =200 40-200 nid 40-55
DM-G00IS-C2H2 nid nid nid nid nid nid il 30-45  nid nid 340-200 340-200 nid 34055
DM-E00IS-CIHIN nid nid nid nid nid nid il Ta=85 i nid Th=200  Ta=200  nid Ta=55

DM-GOOIS-NH3 (-20°C) 3000 nid nid nid nid 2=0 nid nid nid nid nid il nid nid
DN-BOTS-NH3 (-40°C)  03-0  nid nid nid nid yesnid  nid nid nid nid i nid nid nid

DM-G00IS-ASHI 01=011 nid 1056 nid nid 2=0 il nid nid nid nid nid nid nid
DI-B00IS-Br2 nid nid n'd nid nid 5=-01  nid nid nid nid nid nid nid nid
DM-B00IS-CAHG nid nid nid nid nid nid i 170=45  nid nid 170=200  170-200  nid 17055
DM-B00IS-CS2 nid nid nid nid nid nid il 140=45  nid nid 140=200  140-200 nid 14055
DIW-B00IS-CO nid nid n'd nid nid 5=0 il nid nid nid nid nid nid nid
DM-E00IS-COS nid nid nid nid nid nid nid 135=45 i nid 135=200  135=200 nid 135=55
DM-B00IS-CL2 nid nid nid nid nid 5=-0.05  nid nid nid nid nid nid nid nid

DM-G00IS-CLO2 (>10ppm) nid nid nid nid nid 5=-0.016  nid nid nid nid nid nid nid nid
DM-E0NS-CLOZ (<10ppminid nid nid nid nid nid i nid nid nid il nid nid nid
DM-00IS-B2HE 01-014 nid 1072 nid nid =0 il nid nid nid nid nid nid nid
DI-B00IS-C2HES nid nid n'd nid nid nid il 150=45  nid nid 150=200  150=200 nfd 150=55
DM-00IS-CIHA0CL i nid nid nid nid nid i 50=45 i nid 50=200  50=200  nid 5055
DM-B00IS-C2HA0H nid nid nid nid nid nid il 180-45  ni nid 180-200 180-200 nid 180=55
DM-B00IS-C2HASH nid nid nid nid nid 5=<3 il nid nid nid il nid nia nid

DM-B00IS-C2HY nid nid nid nid nid nid i 220=45  nid nid 220=200 220-200 nid 20055
DM-G00IS-C2H40 nid nid nid nid nid nid il 775-45 i nid 275-200 275=200 nid 275=55
DM-G00IS-F2 nid nid nid nid nid 2=0 il nid nid nid il nid nid nid
DM-E00IS-CH20 nid nid nid nid nid nid i 30=45  nid nid 330=200 330-200 nid 33055
DM-G00IS-GeHd 01-013 nid 1-1 nid nid =0 il nid nid nid nid nid nid nid
DM-B00IS-NZHY 03-01  nid nid nid nid 2=0 il nid nid nid il nid nid nid
DM-G00IS-H2 (ppom) nid nid nid nid nid 5=00 nid nid nid nid i il nid nid
DN-G0NIS-HZ (LEL) nid nid nid nid nid =0 il nid nid nid nid nid nid nid
DM-G00IS-HEr 01-=03  nid nid nid nid 5=25 il nid nid nid nid nid nid nid
DI-B00IS-HCL 01=03 nid n'd nid nid 525 il nid nid nid nid nid nid nid
DM-G00IS-HCN 030 nid nid nid nid 2=0 i nid nid nid i nid nid nid
DN-E00IS-HF 01=0  yesndd nid nid 3=4(thenr ) yesnid  nid nid nid yesnfd  nid nid nid nid
DI-B00IS-H2S nid nid n'd nid nid h=<l il nid nid nid nid nid 3=1 nid

DM-G00IS-CHI0H nid nid nid nid nid nid i M5=45  nid nid 15=200 $15=200 nid 413=55
DM-G00IS-CH3SH nid nid nid nid nid 5=<2 il nid nid nid nid nid 21 nid

DIW-BO0IS-NO nid nid n'd nid nid 5=0 il nid nid nid nid nid nid nid
DM-E00IS-NO2 nid nid nid nid nid 5=-0.025 nid nid nid nid il nid nid nid
DM-G00IS-03 03-003 nid 1005 nid nid =0 il nid nid nid nid nid nid nid
DIW-BO0IS-COCL2 03=0 i n'd nid nid 2=0 il nid nid nid nid nid nid nid
DM-G00IS-PH3 nla nid 1=056  nid nid 2=0 i nid nid nid i nid nid nid
DM-G00IS-SiHY 01-013 nid nla nid nid =0 il nid nid nid nid nid nid nid
DM-B00IS-502 nid nid nid nid nid nia il nid nid nid il nid nid nid
DM-G00IS-CAHBS nid nid nid nid nid =06 nfa nid nid nid i nid nid nid

DM-G00IS-CAH4S nid nid nid nid nid nid il nfa nid nid 45-200 45=200  nid 43-55
DM-B00IS-CEHACH3 nid nid nid nid nid nid il 55=05 i nid $5=200 nid nid nfa

DIW-B00IS-CAHE0 2 nid nid n'd nid nid nid il 20=45  nid nid nfa 200=200 nid 200=55
DM-B00IS-C2HACL nid nid nid nid nid nid il 00-45  nid nid A0=200 nla nid 20055

N/a = No existe
N/d = No hay Dato
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3.3 ESPECIFICACION

Método de Deteccion
Celda Electroquimica

Clasificacion Eléctrica
CSA-NRTL (US OSHA) aprobado Clase 1, Division 1, Grupos B, C, D.

Cableado en Campo
2 conductores, resistencia maxima en un conductor 10 ohms

Voltaje de Entrada

22.5-28 VCD

Consumo de Potencia
Operacion normal = 44 mA (1.1 watts @ 24 VCD); Maximo @ 24 mA = 120 mA (2.9 watts)
Maximo @ 22.5VCD = 102 mA (2.3 watt)

Salida

3 relevadores (alarmat, alarma 2, vy falla) contacto de 5 amps @150 VCA, 5 amps @ 30 VCD;
4 -20 mA CD Lineal; RS-485 Modbus™
Habilidad de Repeticién

+2%FS

Mogele
DA-G001S-C2H30
DM-G001S-C2H2
DM-GO0IS-CIH3N
DM-BO0IS-NH3 (-20°C)
DA-6071S-NH3 (-40°C)
DA-BO0IS-AsH3
DM-GO01S-Br2
DM-600IS-C4HG
DM-G001S-C52
DM-B001S-CO
DM-6001S-00%
DM-600IS-CL2
DM-GO0IS-CLOZ (> 10ppm)
DA-B071S-CLO? (<10ppm)
DA-BO0IS-E2HG
DM-G001S-C2HES
DW-G001S-CIHS0CL
DW-600IS-C2H50H
DM-BO0IS-C2HESH
DM-GO01S-C2H4
DM-B00IS-C2HA0
DA-BO0IS-F2
DM-BO0IS-CH20
DM-G001S-GeHd
DA-BO0IS-HZH4
DA-BO0IS-H2 (pp)
DAM-GOTIS-H2 (LEL)
DA-600IS-HEr
DM-BO0IS-HCL
DA-BO0IS-HC N
DM-GO0IS-HF
DA-BO0IS-H2S
DIM-BO0IS-CHIOH
DM-GO0IS-CHISH
DM-GO0IS-NO
DM-BO0IS-NO2
DA-600IS-03
DM-6001S-COCL2
DA-B00IS-PH3
DM-GO01S-SiHd
DA-BO0IS-502
DM-G001S-CaHaS
DM-G00IS-CaHAS
DW-600IS-OBHSCH3
DM-GO01S-CAHB02
DM-BO0IS-C2H3CL

lombre gel Gas
Acetaldeido

Azetieno

Azloritilo

Amonia

Amonia

Arsina

Broma

Butadiena

Disufuro de Carbono
Maonozido de Carbono
Sulfuro de Carbonilo
Cloro

Dicido de Claro
Dinxido de Claro
Diborano

Sulfuro de Dimetil
Epiclomhidrina

Etanal

Ettyl Mercaptano
Elilena

Oxido de Efilano
Fluer

Fomaldehido
Garmano

Hidrazina

Hidrogeno
Hidrogeno

Eromuro de Hidrogenao
Clorurn de Hidrogeno
Cianuro de Hidrogeno
Fluorum de Hidrogena
Sulfurn de Hidrgeno
Wetanol

Metil Mercaptano
Crido Nitrico

Dixido de Nilrogeno
Ozono

Fosgeno

Fosfamina

Slam

Dicxido Sutiurico
Tetrahidrotiofeno
Tiafeno

Tolueno

Azetatode Vinilo
Clorura da Vinilo

* Elrango LEL range para H2 no esla aprovado C5A,

Tiempo
de Respuestaisequidos)
T90 <140
To0 <140
o0 <140
o0 <60
o0 <90
To0 <60
T90 <60
o0 <140
To0 <140
o0 <30
T90 <140
00 <60
T90 <60
T90 <120
o0 <60
To0 <140
To0 <140
o0 <140
T <45
To0 <140
o0 <140
T90 <80
To0 <140
To0 <60
o0 <120
T90 <30
T90 <60
I <70
T <70
a0 <40
To0 <90
TO0<30
o0 <140
To0 <45
T90 <10
TO0 <40
To0 <120
T <120
T00 <30
To0 <60
To0E 20
To0 <30
To0 <140
To0 <140
a0 <140
T90 <140

Corrmiento del Cen
<% perdida de sendlano

«5% perdida de seraliann
<5% perdida de seraliana
<1% perdida de seralimes
<2% perdida de seralimes
«5% pardida de seralimes
<2% perdida de sendimes
<5% perdida de senaliang
<5% pendida de senaliano
<5% perdida de senallano
«<5% pendida de senal’ano
«<2% perdida de sendimes
<2% perdida de senalmes
<1% perdida de senalmes
<5% pardida de seralimes
«<3% perdida de senallano
«5% perdida de seraliann
<5% perdida de seraliana
«2% perdida de s2nalimes
<5% perdida de seraliann
<5% perdida de senalfano
<5% perdida de sendlano
<5% perdida de seraliann
1% perdida de seralimes
<5% perdida de semalimes
<% perdda de senalimes
<1% perdida de senaimes
<3% perdida de senalmes
«<2%perdida de senalimes
<4% perdida desenalimes
<10% perdida de senal'mes
<2% pendida de senalimes
«5% perdida de seralian
«<2% perdida de seralimes
<1% perdida de senalimes
<1% perdda de senalimes
«<1% perdida de seralimes
<1% perdida de senalmes
<1% perdida de senalmes
1% perdida de seralimes
<2% perdida de senalmes
<2% perdida de semalimes
<5% perdida de seraliann
«5% perdida de seralian
<i'% perdda de senalfano
<5% perdda da senaliano

Rango
Tempgralac
2010 +50
-20to+30
-0 to+30
-20 10 +40
-d0 1o +40
-2010+40
-0 to+30
-0 ta+50
-20t0 +50
-2 to +50
-20 1o +50
-0 ta+50
-20to+30
-2 to+40
-2010-+40
-20 ko +50
-20to+30
-0 to+30
-40 to +50
-20to+50
-20 1o +50
1010 +40
-0 ta+50
-20 1o +40
1010 -+40
-20to +50
A0 ko +40
-0 1o +40
-A0HE +40
A0t +40
2010 +35
-40t0+50
2010 +50
-40to +50
2010 +50
2010 +50
-10to +40
-2 to+40
2010 +40
-20to +40
-0 10 +30
1010 +40
-0 0 +40
-0 1o +40
2010 +50
2010 +50

Rango

Temperar’F

-4t +122
-0 +12
-0 +12
-4 1o +104
-40 to +104
-4 o +104
b0 +12
- +12
Ao +122
Ao +122
-1 o +122
- +12
-0 +12
-4t +104
-4 1o +104
-4 b0 +122
-0 +12
-0 +12
4010 +122
o +12
Ao +122
+1dta +104
- +12
-4 b0 +104
+14to+104
-4 o +122
-40 1o +104
-4 1o +104
-4 1o +104
-4010 +104
Alo+%
-0 to+122
-4 10 +122
010 +122
-410+122
-4 10 +122
+14 10 +104
4to+104
-4 1o +104
Ao +104
A1 +122
+14 10 +104
-4 o +122
-4 o +122
-0 +122
-4 o +122

Rango
Humedad
15to90
1510 90
1510 90
Toto %
51095
Ato %
15t0 90
15t0 90
15to 90
151090
1ito 9
15t0 90
1510 90
1010 95
Ao %
Tato ™

10to95
151090
Ao %
1010 %5
15109
5095
1010085
101095
5095
101080
1510890
Tato 0
151090
Tato 90
Tato 0
1010 95
101095
2010 %5
201095
151090
1010 95
1510 90
151090
Tato 90
1510 90

Garrartia

Cekladd Jensor

2 anos

2 anis

2 anis

2 anos

2 anos
112 anos
2 anis
?anis

2 anns
anos
2anis
?anis

2 anis
?anis
112 anos
2 anis

2 anis

2 anis
ranis

2 anis

2 anis
1712 anos
?anis
112 aos
1anos

2 anos

2 anis
112 anos
112 anos
lans
112 anos
2 anos
2ams

2 anos
3anos

2 anos

2 anos
1112 ancs
1112 anos
1112 anos
2 anos
2ans
2 anos
2 anos
2ams
2ams
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3.4 INSTALACION
El desempeiio optimo del equipo en el ambiente gas / aire es directamente proporcional a la correcta localizacién e
instalacion.

3.4.1 Tabla De Cableado De Campo (salida 4-20mA)
El modelo DM-600IS Detcon sensor de gas téxico para su alimentacidén requiere de tres conexiones entre la
alimentacioén distribuida y los controladores electronicos. El disefio de los cables son + (CD), - (CD) y mA (sefal del
sensor). La resistencia maxima de cada conductor entre el sensor y controlador es de 10 ohms. El maximo calibre
para las terminales de los cables es de 14 de diametro.

AWG Metros Pies
20 240 800

18 360 1200
16 600 2000
14 900 3000

Nota 1: Esta tabla esta basada en un alambre de cobre estafiado trenzado y esta disefiada para servir de
referencia.

Nota 2: Este cable blindado puede ser requerido donde el cableado pueda tener interferencia con lineas de alto
voltaje o cualquier otro tipo de interferencia.

Nota 3: La fuente de alimentacién debe suplir de una fuente aislada con una proteccién de sobre corriente como se
indica:

AWG Proteccion sobre corriente AWG Proteccion sobre corriente
22 3A 16 10A
20 5A 14 20A
18 7A 12 25A

El RS-485 (si lo estd utilizando) requiere un calibre numero 24, 2 conductores, blindado, un cable par trenzado
entre el sensor y la PC. Utilice el Belden numero de parte 9841. Dos sistemas de terminales estan situados en el
tablero de conexion para facilitar el cableado de lazo serial de sensor a sensor. El disefio del cable es Ay B
(adentro) y Ay B (afuera).

3.4.2 Ubicacién Del Sensor
La ubicacion del sensor es importante para el desempeno correcto del equipo. Son cinco los factores que se debe
de considerar para la ubicacién del sensor.

(1) Densidad del gas a ser detectado

(2) Las probables fugas de gas dentro del proceso industrial
(3) Ventilacion o condiciones predominantes del viento

(4) Exposicion del gas al personal.

(5) Acceso para el mantenimiento del sensor

Densidad.- La colocacion del sensor depende de la densidad del gas a ser detectado de tal forma que la
colocacién de los sensores de gas mas pesados que el aire debe estar entre 0.6 a 1.21 m (2-4 pies) del nivel de
referencia, ya que éstos gases pesados tienden a permanecer en areas bajas. Para gases mas ligeros que el aire,
la localizacion del sensor debe ser de 1.21m a 2.43m (4-8 pies) sobre el nivel de la referencia en areas abiertas o
areas cerradas.
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Fuga de gas.- Las causas mas probables de fugas dentro de un proceso industrial incluyen rebordes, valvulas y
conexiones en tubos sellados donde éste sello puede fallar o desgastarse. Otras causas de fugas de gas son
determinadas con facilidad por ingenieros con experiencia en procesos similares.

Ventilacion.- La ventilacion normal o las condiciones predominantes del viento pueden indicar la localizacion
eficiente del sensor de gas de manera que el movimiento de las nubes de gas es detectado rapidamente.

Exposicion de gas al personal.- El movimiento de las nubes de gas no se debe permitir en areas concentradas
de personal tal como cuartos de control, mantenimiento ni almacenes.

Acceso para el mantenimiento del sensor - Hay que tomar en cuenta el facil acceso del personal para el
mantenimiento del sensor, asi como las consecuencias de fallas prematuras que el sensor pudiera tener por estar
expuesto a contaminantes.

Nota: En todas las instalaciones, el elemento sensor en la cubierta de acero inoxidable se sitia hacia abajo al nivel
de referencia. (Figura 1). Una mala orientacién del sensor resultara en una falsa lectura y un dafio permanente al
sensor.

T —1‘ «—— Plug any unused ports.

Seal
Fitting

Drain

3.4.3 Cédigos Locales Eléctricos

La construccion del sensor y el transmisor debe estar instalados de acuerdo a los codigos eléctricos locales. Utilice
sellos apropiados conduit. Se recomiendan conductos y respiraderos. La construccion del sensor esta aprobado
por CSA-NRTL para la Clase 1, Division 1, Grupos B,C,D.

3.4.4 Procedimiento de Instalaciéon
a) Monte el detector de acuerdo con lo recomendado. Vea el dibujo (Fig. 2)
b) Remueva la cubierta y desconecte el circuito de control agrando los dos tornillos y tirando hacia fuera.
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c) Observe la polaridad correcta, finalice el cableado de los 3 cables conductores en campo, cableado RS-
485, y cableado de la alarma a la base del tablero del sensor de acuerdo con el detalle mostrado en la
figura 3. Los contactos apropiados para Falla, Alarma 1 y Alarma 2 son contactos secos tipo C
normalmente abiertos y normalmente cerrados (5 amp @ 150 VCA; 5 amp @ 30 VCD)

Nota: Para la aprobacion U.L., estos relevadores solamente pueden usarse en conexiones a dispositivos que

estan alimentados con el mismo voltaje.

d) Posicionar los tabs de los jumpers localizados en la base del tablero de acuerdo con la forma de salida del
contacto C: NO = normalmente abierto, NC = normalmente cerrado (vea la figura 3).

Figura 3
4-20 mA Opcional
Resistencia de Desarrollo de Senal .
Use 250 ohm 1/4w =) NC
ALARMA1 r'-IO
Alimentacion YCD NC Cnlicl ¢ Inmners da Alar
O — ! E Salida de alarma de Jumpers de Alarma
4-20 mA Salida REEE ALARMAZ 1ol | Normalmente Abierto o Normalmente Cerrado
o O A r-lc
RS-485 Entrada D FALLA O
_ O a Sin USO
RS-485 Salida 0 s alalalBl3] | Lugar de la alarma de programacion sin uso
JUMPERS Jumper tabs

e) Programe la alarma por medio de los jumpers localizados en la tarjeta del CPU (vea la figura 3A). La alarma
1y la alarma 2 tiene tres funciones programables por los jumpers: relevadores enclavados o no-enclavados
(latching / non-latching), normalmente energizados / normalmente des-energizado, y el punto de ajuste de
las alarmas aumentando / disminuyendo. La falla de alarma tiene dos funciones para los jumpers:
relevadores enclavados o no-enclavado (latching / non-latching), normalmente energizados / normalmente
des-energizado. Los ajustes predeterminados de las alarmas (remover jumpers) son normalmente
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f)

relevadores des-energizar, no-enclavado (non-latching), y los puntos de las alarmas se activa durante las
condiciones de descenso del gas.

Figura3A

CPU Board - Top View

Control Circuit - Side View Alarm Programming Jumpers

Latcl
Enerai;;%l FAULT

Lalch
Ascenchng% ALARM 1
Energize

0010
CPU Board

Si un jumper esta instalado en una posicién de enclavamiento (latching), el relevador de la alarma estara
en el modo enclavamiento (latching). EI modo de enclavamiento enclavara la alarma después de que las
condiciones de la alarma se hayan despejado hasta que se active la funcion de reajuste de la alarma. El
modo de no-enclavado (el jumper removido) permitira a las alarmas desactivarse automaticamente una vez
que las condiciones de las alarmas se hayan despejado.

Si un jumper esta instalado en una posicion energizada, el relevador de la alarma estara en un modo
activo. El modo energizado activara o energizara el relevador de una alarma cuando no haya condicion de
alarma y sé desactivar o des-energizar el relevador de la alarma cuando haya una condicién de alarma. El
modo desactivo (el jumper removido) se activara o energizara el relevador de la alarma durante una
condicién de alarma y sé desactivara o des-energizara al relevador de la alarma cuando no haya una
condicién de alarma.

Si un jumper estd instalado en una posicion ascendente, el relevador de alarma estara en modo
ascendente. El modo ascendente disparara la alarma cuando el dispositivo detecte una concentracion de
gas igual o superior al punto de ajuste de la alarma. El modo de descendente (sin jumper) disparara la
alarma cuando la concentracién de gas detectado es menor o igual al punto de ajuste de la alarma.
Excepto en aplicaciones especiales, el monitoreo del gas H2S requerira el disparo de las alarmas en
condiciones “ASCENDING” ascendentes del gas.

Cualquier jumper que no se utilizan debe estar guardada en la tarjeta conectara en la terminal de la
etiqueta “Unused Jumpers” jumpers sin uso. (Vea la figura 3)

Si lo estéa utilizando, ajuste el numero RS-482 ID por medio de los dos interruptores dip giratorio localizados
en la tarjeta del pre-amplificador (vea la figura 5). Existe 256 numero de identificacion (ID) diferentes
disponibles, los cuales estan basados en el sistema hexadecimal. Si la comunicaciéon RS-485 se utiliza,
cada sensor tiene que tener su propio numero de identificacién (ID). Use un desarmador de relojero para
girar los interruptores dip de acuerdo con la tabla hexadecimal de abajo. Si la comunicacion RS-485 no se
utiliza, deja los interruptores dip en la posicién predeterminada la cual es cero / cero (0)-(0).
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Vista lateral — Circuito de Control Vista Lateral- Tablero Pre-Amplificador
Interruptores Dip para ajuste del numero de
ﬂ ﬂ identificacion RS-485

LI ]

0r 07

%
Lo N
- SWi1 % & =l swe
‘ ‘ | 2T MATYS

T
| |
IR Figura # 3B

Tablero Pre-amplificador

Toa
-\

2

g) Remplace la conexién del modulo transmisor y la cubierta de la caja.

Tabla de los interruptores DIP Giratorios

ID# SW1 SW2 D& SW1 SW2 ID# SW1 SW2 ID# SW1 SW2 ID# SW1 SW2 Dz SW1 SW2
none 0 Q 43 2 B 26 ] 3] 129 2 1 172 A C 215 ] 7
1 0 1 44 2 C 87 5 7 130 a8 2 173 A D 216 D g
2 0 2 45 2 D 23] 5 g 13 2 3 174 A E 217 D 9
3 0 3 46 2 E g9 5 9 132 2 4 175 A F 218 D A
4 0 4 47 2 F 90 5 A 133 2 5 176 B 0 219 O B
5 0 5 48 3 0 91 5 B 134 2 5] 177 B 1 220 D C
5] 0 ] 449 3 1 92 5 C 135 =] 7 178 B 2 221 D )
7 0 7 50 3 2 93 5 ] 136 a8 & 179 B 3 222 D E
& 0 & 51 3 3 94 5 E 137 2 9 120 B 4 223 E F
9 0 9 52 3 4 95 5 F 138 2 A 121 B 5 224 E 0
10 0 A 53 3 5 96 5] 0 139 2 B 122 B 5] 225 E 1
11 0 B 54 3 G a7 ] 1 140 2 C 123 B 7 226 E 2
12 0 C 55 3 T 92 3] 2 14 2 D 124 B =S 227 E E
13 0 D 56 3 8 99 3] 3 142 g E 185 B 9 228 E 4
14 0 E 57 3 9 100 3] 4 143 2 F 126 B A 228 E 5
15 0 F 58 3 A 101 3] 5 144 9 0 127 B B 230 E 5]
16 1 Q 59 3 B 102 5] 3] 145 9 1 128 B C 231 E 7
17 1 1 60 3 C 103 ] 7 146 9 2 129 B D 232 E 2
18 1 2 61 3 D 104 G 2 147 9 3 190 B E 233 E 9
19 1 3 62 3 E 105 3] 9 148 9 4 191 B F 234 E A
20 1 4 63 3 F 106 3] A 149 9 5 182 C o] 235 E B
21 1 5 64 4 0 107 3] B 150 9 5] 183 C 1 236 E C
22 1 6 65 4 1 108 6 C 151 9 7 194 C 2 237 E o]
23 1 7 66 4 2 109 3] ] 152 9 8 195 C 2 238 E E
24 1 8 67 4 3 10 5] E 153 9 9 196 C 4 239 F F
25 1 a 68 4 4 111 3] F 154 9 A 197 C 5 240 F 0
26 1 A 69 4 5 112 7 0 155 9 B 198 C 5] 241 F 1
27 1 B 70 4 G 113 7 1 156 9 C 189 C 7 242 F 2
28 1 G 71 4 T 114 T 2 157 9 D 200 C 2 243 F 3
29 1 ) 72 4 8 115 7 3 158 9 E 201 C 9 244 F 4
30 1 E 73 4 9 16 7 4 159 9 F 202 C A 245 F 5
31 1 F 74 4 A 17 T 5 160 A 0 203 C B 246 F 6
32 2 Q 75 4 B 18 7 3] 161 A 1 204 c C 247 F 7
33 2 1 76 4 C 119 7 7 162 A 2 205 C D 248 F g
34 2 2 iT 4 D 120 T g 163 A 3 206 C E 249 F 9
35 2 3 78 4 E 121 7 9 164 A 4 207 C F 250 F A
36 2 4 79 4 F 122 7 A 165 A 5 208 D 0 251 F B
37 2 5 80 5 0 123 T B 166 A 5] 209 D 1 252 F C
38 2 ] 81 5 1 124 7 C 187 A 7 210 D 2 253 F )
39 2 7 82 5 2 125 7 ] 168 A & 211 D 3 254 F E
40 2 & 83 5 3 126 T E 169 A 9 212 D 4 255 F F
4 2 9 84 5 4 127 7 F 170 A A 213 D 5
42 2 A 85 5 5 128 2 0 171 A B 214 D 5]
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3.4.5 Aplicaciones En Instalaciones A Distancia
Algunas aplicaciones requieren que la cabeza del sensor de gas sea instalada lejos del transmisor. Esto se usa

cuando la cabeza del sensor de gas tiene que ser instalado en lugares donde es dificil tener acceso. Como la
localizacion del sensor serd un problema para el mantenimiento y las calibraciones. Detcon cuenta con un sensor
DM-600IS que tiene una configuracion para instalaciones a distancia en la cual el sensor (Modelo DM-6001S-RS)y
el transmisor (Modelo DM-6001S-RT) tienen su propio encapsulado condulet y estos estan juntos por los 4 cables

conductores. Vea la figura 4 para un diagrama de cables.

Transmisor a Distancia Sensor a Distancia
DM-600IS-RT DM-600IS-RS

.

Balndh—
Neglra

Amarillo

Megro

Blanco
Aal

o oo i

O

d
]

Figura 4

3.5 Inicio
Ya completa la instalacién y terminada la instalacién del cableado, aplique alimentacion al sistema y observe las

siguientes condiciones:

a) EILED del DM-6xxIS “Falla” (Fault) esta apagado (off).
b) Un temporal movimiento de lectura ocurrira mientras el sensor es energizado. Estas lecturas mostraran “0”

ppm dentro de un rango de 30 minutos del encendido, asumiendo que no hay gas en el drea del sensor.
NOTA 1: Si la pantalla necesita un ajuste en el contraste, vea la seccion 3.14.

NOTA 2: Despeje del Cero con celdas Polarizadas
Algunos sensores electroquimicos son polarizados con una voltaje de excitacion. Cuando se pierde potencia en los

sensores, éste voltaje de polarizacion se decae lentamente. Cuando la potencia se restablece después de un largo
periodo (multiples horas) de no estar alimentada, un arranque en la salida del sensor ocurre y un restablecimiento
largo y lento a la linea de base del cero ocurre. Este tiempo de reestablecimiento puede extenderse desde 1 hora a
24 horas dependiendo del tipo de sensor y el rango de operacion. El tipo de sensor que esto aplica para los
siguientes sensores: HCI, NO, mas todos los sensores VOC, C2H30, C2H2, C3H3N, C4H6, CS2, COS,

C2H6S,C3H50CL, C2H50H, C2H4, C2H40, CH20, CH30H, C4H4S, C4H602, C6H5CH3 y C2H3CL.
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Si ésta caracteristica le crea un problema, se recomienda una respaldo de bateria o una fuente de alimentacion
continua.

Nota 3: Todas las alarmas seran inhabilitadas por 1 minuto después del encendido. En el momento en que la
alimentacion falle, el periodo de inhibicidon de alarma empezara une vez que la alimentacion haya sido restaurada.
Si esta usando las celdas polarizadas (vea la nota 2 de arriba), este 1 minuto de retraso puede probablemente ser
inadecuado para el despeje de sefial bajo de los niveles del alarmar que inhabilitan manualmente las alarmas.

3.5.1 Prueba De Operacion Inicial
Después del periodo de inicio, éste debera ser revisado para verificar su correcta sensitividad al gas obijetivo.

Material Requerido

Adaptador para calibracion Detcon NP 943-000006-132

Gas que contenga el gas objetivo en aire o nitrdgeno. Le recomendamos que la concentracion del gas objetivo sea
de 50% de la escala a una taza de flujo controlado de 500 ml/min. Por ejemplo, el sensor Modelo DM-6001S-H2S
en el rango de 0-100 ppm requerira un gas de 50 ppm de H2S. Para un sensor con un rango de 0-10ppm usted
necesitara uno de 5 ppm, etcétera.

a) Junte el adaptador de calibracién a la cubierta del sensor. Aplique gas prueba con una taza de flujo
controlado de 500 ml/min. Observe la pantalla como aumenta el nivel a 20% o mayor.

b) Remueva el gas prueba y observe la pantalla como disminuye a “0 PPM”

c) Silas alarmas estan activadas durante la prueba, y se han programado para una operacion de enclavado,
reinicieselo de acuerdo con las instrucciones en la seccion 3.10.2

Las operaciones iniciales de prueba estan completas. Todos los detectores Detcon son pre-calibrados antes de ser
enviados y, en la mayoria de los casos, no requieren ajustes en la puesta en marcha. Sin embargo, Detcon
recomienda que una calibracion completa y ajustes del sensor sean hechos dentro de 24 horas después de la
instalacion. Vea instrucciones de calibracién a continuacion.

3.6 SISTEMA OPERATIVO & INTERFASE MAGNETICA

El sistema operativo tiene un menu tipo listado con una interfase de dos interruptores magnéticos del programa
localizados dentro de la cara del transmisor (ver figura 6). Los dos interruptores son el PGM1 y el PGM2. La lista de
menus consiste en tres elementos que incluye un sub-menu como se indica abajo ( Nota: vea la seccién 3.7 de éste
manual para una tabla mas competa del programa).

01. Operacién normal
a) Estado Actual

0.2 Modo de Calibracion
a) Cero (Zero)
b) Span

0.3 Menu del Programa

a) Estado del Programa (VIEWPROGRAMA STATUS)

b) Nivel de la Alarma 1 (ALARM 1 LEVEL)

c) Nivel de la Alarma 2 (ALARM 2 LEVEL)

d) Ajuste del Nivel de Calibracion ( SET CALIBRATION LEVEL)
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3.6.1 Operacion normal

En una operacién normal, la pantalla muestra el estado actual del sensor y de la concentracién del gas y aparece
como "0 PM XXX" (las “xxx” es el tipo de gas, ejemplo “0 PPM H2S”). La salida de corriente alterna mA
corresponde al nivel de monitoreo y al rango de deteccion de 0-100% = 4-20mA.

3.6.2 Modo de calibracién
El modo de calibraciéon permite ajustes al cero y al span. “1-ZERO 2-SPAN”

3.6.2.1 Ajuste Cero
Cero es ajustado en un ambiente donde no exista gas combustible o aplicando gas cero al sensor. “AUTO ZERO”

3.6.2.2 Ajuste al SPAN

El ajuste del span se realiza con una concentracién del gas objetivo al 50% del rango en aire o nitrogeno. Las
concentraciones del gas span diferentes al 50% de rango pueden ser utilizadas. Vea la seccion 3.6.3.2 para mas
detalles. “AUTO SPAN”

3.6.3 Modo del programa
El modo de programa proporciona un menu del estado del programa y permite el ajuste de los niveles de los puntos
de ajuste de la alarma y la programacion del ajuste del gas de la calibracion.

3.6.3.1 Estado del Programa

El estado del programa apareceran en la pantalla:

*La version del programa

*EL rango es ###

*El punto de ajuste de la alarma 1. En el menu aparecera como: “ALM1 SET @ ## PPM”

*La direccién del disparo de la alarma 1. En el menu aparecera como: “ALM1
ASCENDING”(aumentando) 6 DESCENDING. (disminuyendo)

*El modo de enclavamiento (latched) de los relevadores de la alarma 1. En el menu aparecera como: “ALMA1
NONLATCHING” (enclavamiento deshabilitado) 6 LATCHING. (enclavamiento)

*El estado energizado de a la alarma 1. En el menu aparecera como: “ALM1 DE-ENERGIZED” (desenergizado) 6
ENERGIZADO. (energizado)

*El punto de ajuste de la alarma 1. En el menu aparecera como: “ALM2 SET @ PPM”

*La direccién de disparo de lar alarma 2. En el menu aparecera: “ALM2 ASCENDING” "(aumentando) 6
DESCENDING. (disminuyendo)

*El modo de enclavamiento de los relevadores de la alarma 2. En el menu aparecera como: “ALM2
NONLATCHING”(enclavamiento deshabilitado) 6 LATCHING. (enclavamiento)

*El estado energizado de la alarma 2. En el menu aparecera como: “ALM2 DE-ENERGIZADO” (desenergizar) 6
ENERGIZADO. (energizado)

*El modo enclavamiento de los relevadores de falla de alarma. En el menu aparecera como: “FLT
NONLATCHING”(enclavamiento deshabilitado) 6 LATCHING. (enclavamiento)

*El estado energizado de los relevadores de falla de alarma. En el menu aparecera como: “FLT ENERGIZED”
(energizado) 6 DE-ENERGIZADO (desenergizado)

*El nivel de calibracion. En el menu aparecera como: “Cal Level @ ##PPM”.

*La identificacion del numero RS-485 ID. En el menu aparecera como “485 ID SET @ ##”

*La vida estimada del sensor. El menu lo mostrara como: “SENSOR LIFE 100%”

3.6.3.2 Ajuste del nivel de la Alarma 1
El nivel de la alarma 1 es ajustable sobre el rango 10 a 90%. En el menu aparecera como: “SET ALM1 @ ##PPM”

3.6.3.3 Ajuste del nivel de la Alarma 2
El nivel de la alarma 1 es ajustable sobre el rango 10 a 90%. En el menu aparecera como: “SET ALM2 @ ##PPM”
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3.6.3.4 Ajuste Del Nivel De Calibracion
El nivel de calibracion se ajusta desde 10% a 90%. En el menu aparecera como “Cal Level @ ##PPM”.

3.6.4 Instrucciones para el uso del programador magnético

La operacion de interfase de los productos de deteccion MicroSafe™ es por medio de interruptores magnéticos
localizados detras de cara del transmisor. NO QUITE la tapa del instrumento para calibrar o para cambiar los
parametros de programacién. Las dos interruptores “PGM1” y “PGM2” permiten una calibracién completa y un nivel
de alarma programable sin remover la cubierta, de tal modo se elimina la necesidad de quitar la des-clasificacion
del area.

El programador magnético (ver la figura 5) se usa para operar los interruptores. Se define la accién de los
interruptores como contacto momentaneo, sosteniéndolo 3 y 30 segundos. En el momento del contacto, se usa el
programa oscilando sobre la posicidén del interruptor. Sosteniéndolo 3 segundos, el magneto programador es
mantenido un lugar sobre la localizacién del interruptor por 3 o mas segundos. Sosteniéndolo 30 segundos, el
magneto programador es mantenido en un lugar sobre la localizacion del interruptor por 30 o mas segundos. De
tres a treinta segundos se debe sostener el magneto para entrar o salir del menu de calibracion o del menu del
programa mientras momentaneamente el contacto se usa para hacer ajustes. La ubicacién de los puntos “PGM1” y
“PGM2” se muestran en la figura 7.

Programador Magnético

Figura 5 o o

Marlery Fovng

|
I

Nota: Si después de entrar al menu de calibracion o al menu de programacién ya no hay interaccion con los menus
después de 30 segundos, el sensor regresara a su operaciéon normal.

Interruptor del Programa #1
Circuito de Control

Ajuste del Contraste de la
Pantalla

Pantalla

MicroSafe™ LEL Gas Sensor
BLM ALM
T 1 2 cAlL

LEDs de Falla y Calibracion
Interruptor del Programa #2
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3.7 DIAGRAMA DE FLUJO
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3.8 CALIBRACION

Material Requerido

Magneto MicroSafe Detcon NP 327-000000-000

Adaptador para calibracién Detcon NP 943-000217-5A1

Gas que contenga el gas objetivo en aire o nitrdgeno. Le recomendamos que la concentracion del gas objetivo sea
de 50% de la escala una taza de flujo controlada de 500 ml/min. Por ejemplo, el sensor Modelo DM-6001S-H2S en
el rango de 0-100 ppm requerird un gas de 50 ppm de H2S. Para un sensor con un rango de 0-10ppm usted
necesitara uno de 5 ppm, etcétera. Otras concentraciones pueden ser usadas mientras estén dentro del rango de
10% a 90%. Vea la seccién 3.9.2 para mas informacién. Vea la seccion 3.10 inciso “b” parte 1 si usted no sabe el
gas objetivo 6 el rango de deteccion.
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3.8.1 Procedimiento de Calibracién - Cero
Nota: Antes de hacer la calibracion del cero, asegurese que no haya gas en el area o preparese para una
aplicacion de gas cero.

a) Entre al menu de calibracién sosteniendo el programador magnético sobre el punto “PGM1” ( ver la figura 7)
por 3 segundos hasta que la pantalla muestre “ 1-ZERO 2-SPAN’”, después retire el programador
magnético. Note que el LED de “CAL” esta prendido “on”.

b) Después, entre al menu Cero (ZERO) sosteniendo el programador magnético sobre el punto “PGM1” por 3
segundos hasta que la pantalla muestre “SETTING ZERO”, después retire el programador magnético. El
sensor ahora entr6é al modo de auto cero. Cuando esté completo la pantalla mostrara “ZERO COMPLETE”
por 5 segundos y entonces regresara en el menu una operacién normal, “0 PPM”.

La calibracion del cero esta completa.

3.8.2 Calibracion del Span
Precaucion: La revision del nivel correcto de calibracion y la concentracion del gas de calibracion es requerida

antes de la calibracion del span. Estos dos numeros deben ser iguales.

La calibracién consiste en entrar en la funcidén de calibracion y seguir las instrucciones mostradas en la pantalla. La
pantalla le pedira la aplicacién del gas span a una concentracién especifica. Esta concentracién es igual al nivel de
calibracion del gas. El ajuste predeterminado en la fabrica para la concentracion del gas de calibracion es de 50%.
En éste caso, el gas de calibracion contiene una concentracion igual al 50% de su rango. Si la concentracion del
gas de calibracién de 50% de su rango no esta disponible, otra concentracion puede ser usada mientras esté
dentro del 10% al 90% del rango. Sin embargo, cualquier otra concentracion de gas de calibracion alternativa tiene
que ser programada por medio del nivel de calibracion antes de proceder con la calibracidon del span. Siga las
instrucciones de abajo para la calibracién del span.

a) Revise el estado del ajuste de nivel del gas de calibracion como se indicé por medio del menu del estado
del programa. Para hacer esto, siga las instrucciones en la seccion 3.9 y vea el ajuste en el numero 14. La
instruccién aparece como: “CalGas @ xx PPM”.

b) Si el ajuste del nivel de calibraciéon es igual a su concentracién del gas, pase al inciso “f”. Si no, ajuste el
nivel del gas de calibracion para que este sea igual al suyo, como se dice en los incisos “c” a la “e”.

c) Entre al menu de programa, sostenga el programador magnético sobre el punto “PGM2” por 30 segundos
hasta que en la pantalla aparezca “VIEW PROG STATUS”, después retire el programador magnético. En
este punto usted puede ver el menu del programa agitando el programador magnético sobre el punto
“‘PGM1” 0 “PGM2”. Las opciones del menu son: View Program Status, Set Alarm 1 Level, Set Alarm 2 Level,
y Set Cal Level.

d) Del menu de programacién pase el nivel de calibracion. El menu aparecera como “SET CAL LEVEL”. Entre
al menu sosteniendo el programador magnético sobre el punto “PGM1” por 3 segundos hasta que en la
pantalla lea “CalGas @ ##PPM”, después retire el programador magnético. Use el programador magnético
para hacer los ajustes al “PGM1” para aumentar 6 “PGM2” para disminuir la lectura de la pantalla hasta que
la lectura sea igual a la concentracion del gas patrén deseado. Guarde los cambio del valor sosteniendo
programador magnético sobre el punto “PGM1” por 3 segundos.

e) Regrese a la operacion normal sosteniendo el programador magnético sobre “PGM2” por 3 segundos, o
automaticamente regrese a una operacion normal en 30 segundos.

f) En el menu de calibracion “1-ZERO 2-SPAN” ( seccion 9.1-a) proceda a los ajustes del span sosteniendo el
programador magnético sobre el punto “PGM2” por 3 segundos hasta que en la pantalla lea “APPLY xx
PPM xxx”, después retire el programador magnético. La "x" indican es la concentracion del gas.

h) Aplique el gas de calibracidon con una taza de flujo de 200 ml/min. Como la sefial del sensor cambia, la
pantalla cambiara a “Auto Span xx PPM”. Las XX es la lectura actual del gas la cual aumentara hasta que
el sensor se estabilice. Cuando la sefal del sensor sea estable y el auto span llegue a la concentracién
pedida, la pantalla cambiara a “SPAN COMPLETE” por 3 segundos, después “SENSOR LIFE xxx% ” y
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después “‘REMOVE GAS”. Remueva el gas. Cuando el nivel de la sefial ha caido debajo del 10% de la
escala completa, la pantalla volvera al menu de la operacion normal.

NOTA 1: Si el circuito no puede ajustarse apropiadamente al ajuste del span, el sensor entrara en el modo de
calibracion de falla el cual causara que en la pantalla se intercalen entre el estado del sensor y la calibracion de
falla aparecera como: “SPAN FAULT #1” (vea seccion 9.3).

NOTA 2: Si después de entrar a la funcién del span, mas de un minuto transcurre antes de que se le aplique el gas
de calibracion, el sensor entrard en un modo de calibracion de falla el cual causara que en la pantalla se intercalen
entre el estado del sensor y la calibraciéon de falla aparecera como: “SPAN FAULT #2” (vea seccién 9.3).

3.8.3 Notas Adicionales
1. Una vez entrando en el menu de calibracion, la sefal de 4-20mA caera a 2mA y estara asi hasta que regrese a
la operacién normal.

2. Si durante la calibracion el circuito del sensor no es capaz de responder a un ajuste del cero 6 span, el sensor
entrara dentro del modo de calibracidn de falla el cual activara el LED de falla (vea la seccion 11) y la pantalla sé
intercalara entre el estado del sensor y la falla de calibracion. En éste caso, el punto de calibracion previo
permanecera en memoria. Si esto ocurre usted puede intentar re-calibrar entrando al menu de calibracién como se

dijo en la seccion 9.1 inciso “a”. Si el sensor vuelve a fallar, vea la seccién de solucidon de problemas técnicos. (vea
la seccion 15)

3.8.4 Frecuencia De Calibracion

En la mayoria de las aplicaciones, la calibracion debe ser mensual a trimestral esto asegura un buen rendimiento
del sensor. Sin embargo, los ambientes industriales difieren de lo anterior. Es recomendable hacer pruebas de
calibracion mas frecuentes ya sea semanalmente o mensualmente. Los resultados de pruebas se deben registrar
para determinar un intervalo conveniente de calibracion.

3.9 Estado del programa: Version del Programa, Alarmas Nivel de Calibracién, ID RS-485 y vida del sensor
El menu del programa tiene un estado de programa que permite la operacién del gas, rango, y version del
programa, asi como el ajuste de la calibracion, vy la vida estimada del sensor. El menu del programa también
permite el cambio del nivel del ajuste del gas de calibracion. (Vea seccion 3.9.2)

El siguiente procedimiento se usa para ver el estado del programa del sensor:

a) Primero, entre al menu del programa pasando el programador magnético sobre el punto “PGM2” durante 30
segundos hasta que le aparezca en la pantalla “VIEW PROG STATUS”, después retire el programador
magnético. En este punto usted puede ver el menu del programa pasando el programador magnético por
los puntos “PGM1” o0 “PGM2”. Las opciones del menu son: “View Program Status, Set Alarm 1 Level, Set
Alarm 2 Level, y Set Cal Level”.

b) Después, quédese en “VIEW PROG STATUS” y pase el programador magnético sobre el punto “PGM1”
por 3 segundos. El menu automaticamente después de un intervalo de 5 segundos, regresara al menu
“VIEW PROG STATUS” mencionado.

1 - Versién del programa

1A — Rango ###.

2- El punto de ajuste de la alarma 1. En el menu aparecera como: “ALM1 SET @ ## PPM”

3 - La direccion de encendido de la alarma 1. En el menu aparecera como: “ALM1 ASCENDING”
(aumentando) 6 DESCENDING. (disminuyendo)

4 - El modo enclavado (latch) de los relevadores de la alarma 1. En el menu aparecera como: “ALM1
NONLATCHING” (no-enclavado) 6 LATCHING. (enclavamiento)
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c)

5 - El estado energizado de a la alarma 1. En el menu aparecera como: “ALM1 DE-ENERGIZED”
(desenergizar) 6 ENERGIZADO. (energizado)

6 - El punto de ajuste de la alarma 1. en el menu aparecera como: “ALM2 SET @ PPM”

7 - La direccion de encendido de lar alarma 2. En el menu aparecera: “ALM” ASCENDING” (aumentando) 6
DESCENDING. (disminuyendo)

8 - El modo enclavado (latch) de los relevadores de la alarma 2. En el mena aparecera como: “ALM2
NONLATCHING” (enclavamiento deshabilitado) 6 LATCHING. (enclavamiento)

9 - El estado energizado de la alarma 2. En el menu aparecera como: “ALM2 DE-ENERGIZADO”
(desenergizar) 6 ENERGIZADO. (energizado)

10 - El modo enclavado (latch) de los relevadores de falla de alarma. En el menu aparecera como: “FLT
NONLATCHING “(enclavamiento deshabilitado) 6 LATCHING. (enclavamiento)

11 - El estado energizado de los relevadores de falla de alarma. En el menu aparecera como: “FLT
ENERGIZED” (desenergizar) 6 ENERGIZADO. (energizado)

12 - El nivel de gas de calibracion. En el menu aparecera como: “Cal Level @ xx PPM”.

13 - El ajuste del numero de identificacion (ID) del RS-485. En el menu aparecera como: “485 ID SET @ 17
14 - La vida estimada del sensor. En el menu aparecera como: “Sensor Life 100% .

Regrese a la operacion normal, sosteniendo el programador magnético sobre el punto “PGM2” durante 3
segundos, 6 automaticamente regresara a la operacion normal en 30 segundos.

3.10 PROGRAMACION DE LAS ALARMAS

3.10.1 Nivel de las Alarmas

Tanto la alarma 1 y la alarma 2 son ajustadas en la fabrica antes de ser enviadas. La alarma 1 es ajustada al 20%;
la alarma 2 al 40%. Ambas pueden tener un incremento del 1% desde 10 a 90%. El siguiente procedimiento es
usado para cambiar el punto de ajuste de las alarmas:

a)

b)

c)

d)

Primero, entre al menu del programa, sostenga el programador magnético sobre el punto “PGM2” por 30
segundos hasta que la pantalla le muestre “VIEW PROG STATUS” después retire el programador
magnético. En este punto usted puede ver el menu del programa pasando el programador magnético por
los puntos “PGM1” o “PGM2”. Las opciones del menu son: View Program Status, Set Alarm 1 Level, Set
Alarm 2 Level, Set Cal Level.

Nivel de alarma 1. En el menu del programa muévase al listado del nivel de alarma 1. En el menu
aparecera como: “SET ALARM1 LEVEL". Entre al menu sosteniendo el programador magnético sobre el
punto “PGM1” por 3 segundos hasta que en la pantalla muestre “SET ALM1 @ 20%”, después retire el
programador magnético. Use le programador magnético para hacer ajustes en el punto “PGM1” para
aumentar o “PGM2” para disminuir que se mostraran en la pantalla hasta que la lectura sea igual a la
deseada para el punto de ajuste de la alarma. Regrese al menu sosteniendo el programador magnético
sobre el punto “PGM1” por 3 segundo, o regresara automaticamente a la operacién normal en 30 segundos.

Nivel de alarma 2. En el menu del programa muévase al listado del nivel de alarma 2. En el menu
aparecera como: “SET ALARM 2 LEVEL”. Entre al menu sosteniendo el programador magnético sobre el
punto “PGM1” por 3 segundos hasta que en la pantalla muestre “SET ALM2 @ 40%”, después retire el
programador magnético. Use le programador magnético para hacer ajustes en el punto “PGM1” para
aumentar o “PGM2” para disminuir que se mostraran en la pantalla hasta que la lectura sea igual a la
deseada para el punto de ajuste de la alarma. Regrese al menu sosteniendo el programador magnético
sobre el punto “PGM1” por 3 segundo, o regresara automaticamente a la operacién normal en 30 segundos.

Regrese a la operacion normal sosteniendo el programador magnético sobre el punto “PGM2” por 3
segundo, o regresara automaticamente a la operacion normal en 30 segundos
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3.10.2 Reinicio de las Alarmas

En una condicion de alarma provocara que la alarma active su relevador y al LED correspondiente. Si la alarma 1,
alarma 2, o la falla de alarma ha sido programada por relevadores enclavados (latching), el reajuste de la funcién
de la alarma tiene que ser activada para reajustar las alarmas después de que se ha despejado una condicién de
alarma. Para reiniciar las alarmas, simplemente agite el iman de programacién por cualquiera de los dos puntos
‘PGM1” 6 “PGM2”, momentaneamente, mientras regresa al modo de operacion normal y observe que le LED de
alarma correspondiente se apaga.

3.10.3 Otras Funciones de las Alarmas

Las alarmas estdn programadas en la fabrica para estar no-enclavadas (non-latching), des-energizadas; y
disparadas bajo condiciones de ascenso de gas. Los relevadores de falla de alarma son programados como
normalmente energizados el cual es muy util para detectar a una alimentacion de falla de 24 VCD. Todas las
funciones de las alarmas se programan por medio del jumper tabs. El cambio de las funciones de las alarmas
requiere que el encapsulado del sensor esté abierto, por lo tanto es necesario la des-clasificacion del area. Vea la
seccion 3.5.4 inciso “e” para mas informacion.

3.11 VENTAJUAS DEL PROGRAMA

El sensor de gas toxico MicroSafe™ Detcon, se incorpora a un programa de facil operacion de interfase y una
operacion a prueba de falla. Las ventajas del programa estan detalladas en ésta seccion. Cada sensor es probado,
programado y calibrado en la fabrica antes de ser enviados.

Rango Arriba del Limite
Cuando un sensor detecta mas gas del 100% del rango, esto causara en la pantalla un flash prendiendo y
apagando.

Falla por un rango menor

Si el sensor tiende a bajar a -10% del rango, la pantalla indicara una falla “ZERO FAULT". Esto es usualmente
resuelto por ajustar de nuevo la calibracién del cero. Cuando lo negativo del cero exceda la caida que acepta el
umbral la pantalla mostrara: “SENSOR FAULT” y usted ya no podra hacer una calibracion al cero.

Falla en Span #1

Si durante la calibracién el circuito del sensor es incapaz de responder al gas, el sensor entrard dentro de un modo
de calibracion de falla y en la pantalla mostrara intercalando entre la lectura del estado actual del sensor y la
pantalla mostrara la falla de calibracién como: “SPAN FAULT #1”. Los ajustes de calibracion previos se quedaran
guardados en la memoria. La calibracion anterior del span se conserva.

Falla en Span #2

Si durante la calibracion rutinaria del span, circuito del sensor es incapaz de responder al gas, el sensor entrara
dentro de un modo de calibracion de falla y en la pantalla mostrara intercalando entre la lectura del estado actual
del sensor y la pantalla mostrara la falla de calibracion como: “SPAN FAULT #2”. La calibraciéon anterior del span
se conserva.

Falla en la Memoria.
Si los nuevos puntos de referencia no se pueden almacenar con éxito a la memoria la pantalla indicara: “MEMORY
FAULT".

Falla de seguridad / Falla de Supervision

El sensor MicroSafe™ esta programado para una operacion de falla de seguridad. Cualquiera de las siguientes
condiciones de falla iluminara el LED de falla, y la pantalla mostrara las siguientes condiciones de falla: “ZERO
FAULT” “SENSOR FAULT”, “SPAN FAULT #1” 6 “SPAN FAULT #2” causaran una caida en la salida mA a cero
mA hasta que esté en las condiciones correctas.
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Vida del Sensor

Las caracteristicas de la vida del sensor es una referencia basada en la sefial de salida de la celda del sensor.
Cuando la vida del sensor sea de un 25% o menor, la celda del sensor debe ser remplazada dentro de una
planeacion de mantenimiento.

3.12 CARACTERISTICAS DEL TRANSMISOR UNIVERSAL

El modelo DM-600IS usa un disefio de transmisor universal que permite que el transmisor sea instalado para
cualquier gas objetivo y cualquier rango de concentracion toxica. La instalacion original del transmisor se hace en
Detcon Inc como parte de la prueba del sensor y un procedimiento de calibracion, pero esto puede cambiarse en
campo si es necesario. Las caracteristicas del transmisor universal es una conveniencia significativa al usuario
porque permite flexibilidad del hardware y reduce al minimo los requisitos de las piezas de repuesto por si se
presentan falla inesperada en el transmisor por diferentes gas / rangos. Esto sin embargo, es sumamente critico
que los cambios a la instalacién del gas / rango del Transmisor Universal sean uniformes con el tipo de gas y rango
que esté conectada con la cabeza intrinsicamente segura del sensor.

NOTA: Si el transmisor universal se le cambia el tipo del gas o el rango, éste deben ser de acuerdo a la cabeza
intrinsicamente segura del sensor.

Si el transmisor universal necesita ser cambiado por el tipo de gas o el rango siga éste procedimiento. Primero,
desconecte el transmisor temporalmente y después vuelva a conectarlo. Después aparecera el mensaje “Universal
Transmitter”, tome el programador magnético y paselo sobre el punto PGM1. Esto mostrara la opcién de instalacion
para un rango de gas y un tipo de gas.

Pase sobre el punto PGM1 para avanzar a través de la opcién para rango de gas el cual incluye:

1000, 2000, 3000........... 10,000 ppm
Cuando el rango correcto que usted desea es mostrado, sostenga el programador magnético sobre le punto PGM1
por 3 segundo para aceptar la seleccion.

Después seleccione el tipo de gas. En ésta instalacion usted entrara en las caracteristicas alfanuméricas del tipo de
gas. Vea la lista de la pagina 3 para verificar los simbolos. Hay un espacio de 6 caracteres para la formula quimica.
Use el punto PGM1 y PGM2 para pasar por el alfabeto y los numero de 0-9 (hay un espacio en blanco después del
9). Cuando haya terminado de seleccionar el caracter alfanumérico, sostenga el programador magnético sobre el
punto PGM1 por 3 segundos para guardar. Después de movera el cursor al siguiente espacio en blanco, repita el
proceso hasta que complete la formula quimica. Después del 6to caracter se guardara en el transmisor, éste
procedera con la operacién normal.

NOTA 1: Si el simbolo del gas tiene mas de 6 caracteres, el simbolo puede ser remplazado por abreviaciones del
nombre del gas objetivo como TOL 6 TOLUEN para Tolueno el cual su simbolo es C6H5CH3. Para epiclorohidrina
(simbolo C3H50CL) lo puede sustituir por EPI o EPICHL etcétera.

NOTA 2: Cuando el transmisor universal es re-inicializado y el nuevo gas y rango esta registrado, el valor anterior
del ajuste del gas del cliente se reajusta con niveles predeterminados. Esto se debe reprogramar de nuevo a los
ajustes especificos del cliente.
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3.13 ProTOCOLO RS-485

El sensor Modelo FP-624C MicroSafe™ ofrecen un protocolo de comunicaciones compatible Modbus™ vy es
accesible para una direccion por medio de los interruptores dip giratorios para comunicaciones multi-punto. Otros
protocolos estan disponibles. Contacte a la fabrica de Detcon para un protocolo especifico. La comunicacién se
realiza por dos cables, half duplex, con el sensor instalado como un dispositivo esclavo. Un controlador maestro
hasta de 4000 pies lejos puede tedricamente obtener 256 sensores diferentes. Este numero no puede ser real en
ambientes asperos donde el ruido y/o las condiciones de los cables podrian hacer impractico el poner muchos
dispositivos en el mismo par de cables. Si se empieza utilizar un sistema multi-punto, cada sensor debe tener una
direccion diferente. Las direcciones tipicas son: 01, 02, 03, 04, 05, 06, 07, 08, 09, OA, 0B, 0C, 0D, OE, OF, 11,
etcétera.

En la mayoria de los casos, el numero de identificacion (ID) RS-485 es ajustado en la fabrica o ajustados durante la
instalacion antes de ser encargados. Si se requiere, el numero de identificacion (ID) RS-485 puede ajustarse por
medio del interruptor dip giratorio localizado en el pre-amplificador de la tarjeta del circuito. Sin embargo, algun
cambio al numero de identificacion (ID) RS-485 requerira que el encapsulado del sensor esté abierto, por lo tanto la
des-clasificacion del area sera requerida. Vea la seccion 3.5.5 inciso “f” para mas informaciéon del cambio del
numero de identificacion (ID) RS-485.

El siguiente registro explica los parametros disponibles del ModbusTM protocolo que respalda los sensores
MicroSafe™ :

Cddigo 03- Registro de lectura sostenida (Read Holding Registers), es le unico cédigo que soporta el trasmisor.
Cada transmisor contiene 6 registros los cuales reflejan el estado actual.

Registro # Bit Alto Bit Bajo
40001 Rango Detectable

Esto es 100 para 0-100 ppm, 50 para 0-50% LEL, etcétera.

Registro # Bit Alto Bit Bajo
40002 Lectura actual del gas

La lectura actual del gas en su totalidad. Si la lectura es mostrada como 23.5 en la pantalla, este registro contendra
él numero 235.

Registro # Bit Alto Bit Bajo
40003 Punto de Ajuste Alarma 1

Esto es el punto de disparo para la alarma 1.

Registro # Bit Alto Bit Bajo
40004 Punto de Ajuste Alarma 2

Esto es el punto de disparo para la alarma 2.

Regqistro # Bit Alto Bit Bajo
40005 Estado de Bits Estado de Bits
Bit Alto

Bit7  Sin uso, siempre 0
Bit6 Sin uso, siempre 0
Bit5 Sin uso, siempre 0
Bit4  Sin uso, siempre 0
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Bit3 1- En la calibraciéon 0-Operacién normal

Bit2 1- Alarma 2 es ascendente 0-Alarma 2 es descendente

Bit1 1-Alarma 2 es normalmente energizada 0-Alarma2esnormalmente des-energizadas
Bit0 1-Alarma 2 es enclavado (latching)  0-Alarma enclavada deshabilitado

Bit Bajo

Bit7 1-Alarma 2 relevador esta energizado 0-Alarma 2 relevador estan des-energizados
Bit6  1-Alarma 1 esta ascendiendo 0- Alarma 1 esta en descenso

Bit 5 1-Alarma 1 esta normalmente energizada 0-Alarmaiesta normalmente des-energizada
Bit4  1-Alarma 1 esta enclavado(latch) 0-Alarma 1 enclavada deshabilitado

Bit 3 1-Alarma 1 relevador esta energizado 0-Alarma 1 relevador esta des-energizado
Bit 2 1-Falla esta normalmente energizada 0- Falla estéa normalmente des-energizada
Bit 1  1-Falla esta enclavado (latch) 0-Falla enclavada deshabilitado

Bit 0 1-Alarma 1 relevador esta energizado 0-Alarma 1 relevador esta des-energizado

Lo siguiente es el patrdn tipico Master Query para dispositivo # 8:

Nombre en Campo HEX DEC RTU

Direccién esclava 08 8 0000 1000
Funcién 03 3 0000 0001
Direccion de inicio Alta 00 0 0000 0000
Direccion de inicio Baja 00 0 0000 0000
Numero de registro Alto 00 0 0000 0000
Numero de registro Bajo 06 6 0000 0110

CRC #H HHH  #HHH

CRC #H HHH  #HHH

Lo siguiente es la tipica respuesta del esclavo para dispositivo # 8:

Nombre en Campo HEX DEC RTU

Direccién esclava 08 8 0000 1000
Funcién 03 3 0000 0001
Contador de Bits 0oC 12 0000 1100
Reg40000 Datos Altos 02 2 0000 0010
Reg40000 Datos Bajo 64 100 0110 0100
Reg40001 Datos Altos 00 0 0000 0000
Reg40001 Datos Bajo 64 100 0110 0100
Reg40002 Datos Altos 00 0 0000 0000
Reg40002 Datos Bajo 07 7 0000 0111
Reg40003 Datos Altos 00 0 0000 0000
Reg40003 Datos Bajo 0A 10 0000 1010
Reg40004 Datos Altos 00 0 0000 0000
Reg40004 Datos Bajo 14 20 0001 0100
Reg40005 Datos Altos 05 5 0000 0101
Reg40005 Datos Bajo 50 80 0101 0000
CRC ## i T
CRC ## i T

Notas Adicionales:
El LED de calibracion se encendera cuando el transmisor este mandando una respuesta al Master Query. La
comunicacion es 9600 baud, 8 bits de datos, 1 bit de paro (stop bit), sin paridad, halfduplex 485.
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3.14 Ajustes del Contraste de la Pantalla

Las caracteristicas del sensor MicroSafe™ modelo FP-624C son de 16 caracteres en la pantalla de cristal liquido.
Como la mayoria de los LCDs, los caracteres de contraste pueden ser afectados por un angulo de vision y la
temperatura. El circuito que compensa la temperatura esta incluido en el disefio MicroSafe™ que compensa estas
caracteristicas, sin embargo las temperaturas extremas podrian seguir causando un cambio dentro del contraste. El
contraste en la pantalla puede ser ajustado por el usuario si es necesario. Sin embargo, cambiar el contraste
requiere que la caja del sensor sea abierta, por lo tanto se requerira la des-clasificacion.

Para ajustar el contraste en la pantalla quite la cubierta del encapsulado y utiliza un desarmador tipo relojero para
dar vuelta al contraste ajustando el tornillo situado debajo de la placa de la cara metélica. EL punto de ajuste esta
marcado en “CONTRAST”. Vea la figura 6 para la localizacién del punto.

3.15 Guia de Soluciéon de Problemas
Lecturas del sensor rango arriba del limite después del encendido
Causa probable: La polarizacion del sensor requiere mas tiempo para la estabilizacion.
1. Verifique si su sensor esta polarizado (vea la seccion 6)
2. Espere 8 horas para que el sensor se estabilice si usa un rango de escala.
3. Verifique que no haya grandes cantidades de gas objetivo o gases de interferencia en al ambiente.

Una lectura mayor a la esperada
Causa probable: Gas objetivo o de interferencia en el ambiente, Calibracion incorrecta para el span o el cero,
Polarizacién del sensor aun sin estabilizacion.

1. Verifique que no esté presente gas objetivo o de interferencia

2. De nuevo calibre el span y el cero, con span gas y gas cero, revise que los cilindros no hayan caducado.

3. Sise recupera después de la puesta en marcha, dele mas tiempo para estabilizarse.

Una lectura menor a la esperada
Causa Probable: Gas objetivo o de interferencia en el ambiente durante la calibracion del cero, la calibracion del
cero es hecha antes finalizar la estabilidad, Calibracién del span incorrecta.

1. De nuevo calibre el span y el cero, con span gas y gas cero, revise que los cilindros no hayan caducado.

Falla en la Calibracion del Cero
Causa Probable: Gas objetivo o de interferencia en el ambiente durante la calibracién del cero, falla del sensor
electroquimico.

1. Verifique que no esté presente gas objetivo o de interferencia

2. De nuevo calibre el span y el cero, con span gas y gas cero, revise que los cilindros no hayan caducado.

3. Sise recupera después de la puesta en marcha, dele mas tiempo para estabilizarse.

Falla en la calibracién del span
Cusa Probable: Falla del sensor electroquimico, hielo / tierra / polvo bloqueando la membrana del sensor, el gas de
calibracién caducado por la edad y contaminantes 6 un flujo insuficiente.

1. Verifique que no haya hielo / tierra / polvo bloqueando la membrana del sensor.

2. De nuevo calibre con el span con span gas, revise que los cilindros no hayan caducado.

3. Re-inicialice, enchufe el transmisor mientras sostiene el programador magnético en el punto PGM1. Pase el
programador magnético y seleccione el tipo de gas. Asegurese que todos los ajustes del cliente estén
después de la “re-inicializacion”.

4. Remplace con un nuevo sensor electroquimico

Ruido en el sensor (continua caida) 6 Rapida Caida

Causa Probable: Inestable alimentacion, tierra inadecuada, Inadecuada proteccién de RFI.
1. Verifique la salida de la alimentacion y la estabilidad.
2. Contacte a Detcon para ayuda en optimizar su proteccion y tierra.
3. Adhiera la proteccion RFI disponible en Detcon.

N ANNIQ Qancnrac Aa Macace TAvinAne DAAina 29



Dificultad para leer la pantalla LCD
Causa Probable: Necesita Ajuste
1. Es necesario ajustar el contraste del potencidmetro.

Reporta “Error @ XXXXXX”
Causa Probable: Error en él calculo de la calibracién del span
1. Re-inicialice, enchufe el transmisor y pase el programador magnético por el punto “PGM1” mientras se
muestra “Universal Transmitter”. Pase el programador magnético y seleccione el tipo de gas y rango (vea la
seccion 12A caracteristicas del transmisor universal). Asegurese de que todos los ajustes del cliente estén
después de la “re-inicializacion”.

3.16 LisTA DE PARTES
943-000217-5 A1
500-005065-007
897-850300-000
897-850400-000
327-000000-000
925-995480-000

Adaptador para la calibracion

Tarjeta de Conexion DM-6001S
Encapsulado

Cubierta del Encapsulado

Programado Magnético

DM-6xx Enchufe del Transmisor Universal

DM-6x-H2 Rango LEL Serie Universal Enchufe Circuito de Control

*El rango del H2 LEL transmisor no es universal pero es discreto al Hidrogeno en el 0-4% por rango volumen.

Modelo #

DM-6001S-C2H30
DM-6001S-C2H2
DM-6001S-C3H3N
DM-6001S-NH3 (-20°C)
DM-6011S-NH3 (-40°C)
DM-6001S-AsH3

DM-6001S-Br2

DM-6001S-C4H6

DM-6001S-CS2

DM-6001S-CO

DM-6001S-COS

DM-6001S-CL2

DM-6001S-CLO2 (>20 ppm rango)
DM-6001S-CLO2 (< 20 ppm rango)
DM-6001S-B2H6
DM-6001S-C2H6S
DM-6001S-C3H50CL
DM-6001S-C2H50H

DM-600IS-C2H5SH
DM-6001S-C2H4
DM-600IS-C2H40
DM-600IS-F2
DM-600IS-CH20
DM-600IS-GEH4
DM-6001S-N2H4
DM-6001S-H2(<1000 rango)
DM-6001S-H2 (1-4% LEL)
DM-600IS-HBr
DM-600IS-HCL
DM-600IS-HCN
DM-600IS-HF
DM-6001S-H2S
DM-600IS-CH30H
DM-600IS-CH3SH
DM-600IS-NO
DM-600IS-NO2
DM-6001S-02
DM-6001S-03
DM-600IS-COCL2

Nombre del Gas IS Cabeza

del Sensor**

Enchufe del Reemplazo del Sensor

Acetaldehido

Acetileno

Acrilonitrilo

Amoniaco

Amoniaco

Arsina

Bromo

Butadieno

Disulfuro de Carbono

Monéxido de Carbono

Sulfuro de Carbonilo

Cloro

Dioxido de Cloro

Dioxido de Cloro

Diborano

Sulfuro de Dimetilo

Epiclorohidrina
Etanol

Ethyl Mercaptano
Etileno

Oxido de Etileno
Flaor

Formaldehido
Germano

Hidrazina

Hidrégeno

Hidrégeno

Bromuro de Hidrégeno
Cloruro de Hidrogeno
Cianuro de Hidrégeno
Fluoruro de Hidrogeno
Sulfuro de Hidrégeno
Metanol

Metil Mercaptano
Oxido Nitrico

Diéxido de Nitrégeno
Oxigeno

Ozono

Fosgeno

394-12EA00-Rango
394-12EG00-Rango
394-12EM00-Rango
394-171700-Rango
394-151500-Rango
394-191900-Rango
394-747500-Rango
394-12EB00-Rango
394-12EH00-Rango
394-444400-Rango
394-12EN00-Rango
394-747400-Rango
394-747600-Rango
394-050500-Rango
394-192100-Rango
394-12EC00-Rango
394-12E100-Rango
394-12E000-Rango

394-12EZ00-Rango
394-12ED00-Rango
394-12EJ00-Rango
394-272700-Rango
394-12EP00-Rango
394-232500-Rango
394-262600-Rango
394-848400-Rango
394-050500-Rango
394-090800-Rango
394-090900-Rango
394-131300-Rango
394-333300-Rango
394-242400-Rango
394-12EE00-Rango
394-24EK00-Rango
394-949400-Rango
394-646400-Rango
394-343400-Rango
394-393900-Rango
394-341410-Rango

370-12EA00-000
370-12EG00-000
370-12EM00-000
370-171700-000
370-151500-000
370-191900-000
370-747500-000
370-12EB00-000
370-12EH00-000
370-444400-000
370-12EN00-000
370-747400-000
370-747600-000
370--050500-000
370-192100--000
370-12EC00-000
370-12E100-000
370-12E000-000

370-12EZ00-000
370-12ED00-000
370-12EJ00-000
370--272700-000
370-12EP00-000
370-232500-000
370-262600-000
370-848400-000
370-050500-000
370--090800-000
370-090900-000
370-131300-000
370-333300-000
370-242400-000
370-12EE00-000
370-24EK00-000
370-949400-000
370-646400-000
370-343400-000
370-393900-000
370-341410-000
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DM-6001S-PH3 Fosfina
DM-6001S-SiH4 Silano
DM-6001S-S0O2 Didxido Sulfurico
DM-6001S-C4H8S Tetrahidrotiofeno
DM-6001S-C4H4S Tiofeno
DM-6001S-C6H5CH3 Tolueno

DM-6001S-C4H602
DM-6001S-C2H3CL

Acetato de Vinilo
Cloruro de Vinilo

394-192000-Rango
394-232300-Rango
394-555500-Rango
394-434300-Rango
394-12EQ00-Rango
394-12ER00-Rango
394-12EF00-Rango
394-12EL00-Rango

** No incluye la celda enchufable de reemplazo.

370-192000-000
370-232300-000
370-555500-000
370-434300-000
370-12EQ00-000
370-12ER00-000
370-12EF00-000
370-12EL00-000

La especificacion del rango es de 3 digitos para la cabeza IS del sensor como se muestra abajo: Si es mas grande
que 999 ppm, use una “K” (para 1000). Si es mas grande que 9,900 ppm use una “P” (para %).

001 =1 ppm
005 =5 ppm
010 = 10 ppm
020 = 20 ppm
025 = 25 ppm
050 = 50 ppm
100 = 100 ppm
500 = 500 ppm

01K = 1,000 ppm
05K = 5,000 ppm

01P =1 %
04P = 4%
25P = 25%

Programador Magnetica

Encapsulado Cubierta de Lente de Cristal
Enchute Circuito de Contral
Tarjeta de Conexion
Encapsulado sin Cubierta
IS Cabeza del Sensor

-
1]

U\ﬂ

e

N

T

Pagute de Prevencion
de la Concensacion
(reemplace anualmente)

Enchute de la Celda del Sensor
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3.17 GARANTIA

Detcon Inc, como fabricante, garantiza cada sensor nuevo electroquimico de gas téxico, por un periodo especifico
bajo las siguientes condiciones: La garantia empieza el dia en que se hizo el pedido y termina después del fecha
marcada en la tabla de la seccion 4. El elemento del sensor esta garantizado contra defectos de material y mano de
obra. Puede que algun sensor falle en el rendimiento dentro del periodo de garantia, favor de devolverlo a Detcon
Inc., 3200 A-1, Research Forest Dr, The Woodlands, Texas 77381, para reparaciones necesarias o reemplazo.

3.18 POLIzA DE SERVICIO

Detcon Inc, como fabricante, garantiza que bajo el uso normal de cada modelo DM-600I1S, el enchufe transmisor de
sefial del circuito de control y la cabeza del circuito sensor intrinsecamente seguro, contra defecto de mano de obra
por un periodo de dos afos desde la fecha de envio. Detcon Inc, provee 5 afios de servicio gratuito con la pdliza si
algun transmisor tuviera que ser reparado por Detcon, con un costo de USA $ 65. EL servicio de pdliza pagada
cubrira cualquier reparacién de fabrica por el perdido siguiente a los dos afos y terminara 5 afos después de
expedicion de estd garantia. Todas las garantias y pdlizas de servicio son en LAB en la empresa Detcon localizada
en The Woodlands, Texas.

Shipping Address: 3600 A-1 Research Forest Dr., The Woodlands, Texas 7381
Mailing Address: P.O. Box 8067, The Woodlands, Texas 77387-8067
phone 888-367-4286, 281-367-4100 » fax 281-292-2860 » www.detcon.com * sales@detcon.com
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